ROZDZIAE PIERWSZY

OD NIEPAMIETNYCH
CZASOW

NAROD SPIEWA, ALE ZNAMY JUZ TWOJA HISTORIE.

WSZEDZIE BIJA DZWONY.

DZWONY KOSCIOEA WZYWAJA WIERNYCH DO TABERNAKULUM,
GDZIE OTWORZA SIE PRZED NIMI BRAMY NIEBIOS, ALE NIE
PRZED TYMI, KTORZY SA ZLI. WZYWAJA NIEWINNE, CZARNE
DZIEWCZETA Z ODLEGLEJ SPOLECZNOSCI, GDZIE NIGDY NIE
PRZYSIADA BIAEA GOLEBICA Z GALAZKA OLIWNA. DZIEWCZETA,
KTORE WRACAJA W NIEDZIELE DO DOMU PO KOSCIELE,
ROZGLADAJA SIE DOOKOLA, PATRZA NA LUDZI, KTORZY
PRZYPOMINAJA RADIOAKTYWNY OPAD I MOWIA RZECZOWO:
TUTAJ ZACZYNA SIE ARMAGEDON.

Waz przodkow, wiekszy niz burzowe chmury, przybyt z gwiazd,
uginajgc sie pod cigzarem wtasnych stworczych mocy. Poru-
szal sie wdzigcznie — gdyby obserwowac go z lotu ptaka,
patrzacego na wilgotne ciato, ISnigce od pradawnego stofica
— na dtugo zanim cztowiek mogt zaczg¢ mierzy¢ uptyw cza-
su. Przybyt miliardy lat temu, by czotgac si¢ na ci¢zkim brzu-
chu po wilgotnej, gliniastej ziemi zatoki Karpentaria.

Obraz stworczego weza, weinajacego sie gteboko gtadkim
cielskiem w sliskie gtebie btotnistych terendw, zostawiajgce-
g0 za sobg grzmigce tunele, ktore zapadaly si¢, by utworzy¢
gtebokie doliny. Szly za nim morskie wody w szalenstwie
przyplywow, ktore wkrotce zmienily swoja barwe z biekitnej
na btotniScie z61ta. Tworzyty wijace sie trasy olbrzymich rzek,
ktore przecinaty rowniny przy zatoce. Waz petzt przez nad-
morskie tereny, solne fawice i wydmy, namorzyny i dalej
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w gtab ladu. A potem wro6cit do morza. Pojawit si¢ w innym
miejscu na wybrzezu i znowu przepeltzt po ziemi, i wrécit do
wody. Kiedy juz utworzyt za sobg wszystkie rzeki, zostata mu
jedna, ani wigksza, ani mniejsza od innych — rzeka, ktora
nie wybacza ludziom, ktOrzy jej nie znajg. Tam wiasnie gtebo-
ko pod ziemia, wsrod wapiennych skat zyje olbrzymi waz. Po-
wiadaja, ze ma porowate ciato i ze wszystko przenika. Jest
w powietrzu i przylgnat do zycia ludzi znad rzeki niczym
skora.

Oddech weza przypltywowej, btotnistej rzeki jest tak olbrzy-
mi, ze trudno to pojac. Wyobrazmy sobie, ze jego rytm odpo-
wiada przyptywom, ktére wdzierajg si¢ w gtab ladu, niemal do-
cierajac az do zrodet, usadowionych wygodnie w wawozach
pradawnego, wapiennego ptaskowyzu, pokrytego uschnietg
701ta trawa, szeleszczgca w przewazajgcych tam wiatrach. Przy
wydechu fala cofa si¢, a waz wraca do swoich ptytkich wod
w olbrzymim basenie w zagtebieniu terenu, za ktérego brze-
giem znajduje si¢ otwarte morze.

By pochwyci¢ ten oddech rzeki, trzeba cierpliwosci czto-
wieka, ktory moze spedzac dni na préznowaniu. Jesli czeka-
my pod rosngcymi na jej nadbrzezu eukaliptusami, gdzie te
tobuziaki z misji powiesity niechcacy te ptakse Sally, koniec
uschnietej gatezi pokaze nam miejsce, przez ktore przedzie-
ra si¢ wietrznym tunelem oddech weza, tworzac zmarszczki
na I$nigcej srebrem powierzchni, przypominajgce tuski ma-
tego nocnego weza, rzucajacego si¢ z wsciektosci, kiedy
Swiatto uderza w jego S§liskie, potprzezroczyste ciato, zanim
zniknie w ciemnoSciach swego naturalnego Srodowiska.

Ta poufna wiedza na temat rzeki i przybrzeznych terenow
jest Prawem Aborygenow, przekazywanym z pokolenia na
pokolenie od poczgtku czasu. Inaczej skgd mozna by wie-
dzie¢, jak szukac ukrytych podwodnych biegdw rzeki na zala-
nych, petnych we¢zy i ryb btotnistych réwninach w czasie
pory deszczowej? Czy ktos, kto nie zyt na tych czasami pokry-
tych wodg, to znowu suchutenkich terenach, moze wiedziec,
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kiedy spotkajg si¢ w lecie pasaty wiejace znad poludniowej
i potnocnej potkuli? Rozpoznac chwilg zmiany klimatu lepiej
niz zyjacy tam ludzie? Lowig oni ryby w zo6ttych, monsuno-
wych wodach zalewowych, ktore wypetnity si¢ gteboka wo-
da, ktora przelata si¢ przez brzegi szerokich rzek. Cyklony
utrzymuja sie i przesuwaja, wcigz leje deszcz, ale petno tam
ttustych ryb.

Potrzeba szczegolnej wiedzy, by zy¢ z rzeka, niezaleznie
od jej nastroju. Chodzi o to, by nie byto zadnego rozdzwigku
miedzy nami a ruchami wody, wywotanymi zmiang por i na-
strojem rzeki. Rzeka, ktora zmusza ludzi do wysitku, stanowi
dramatyczny gest porzucenia kochanka, ktorego sie nigdy
naprawde nie znalo, tak jak to nastgpito w wypadku granicz-
nego miasteczka, wybudowanego na jej nadbrzezu u szczytu
kolonialnej goraczki. Miato ono petnic role portu dla statkow
handlowych, ktére powinny doptywac do odlegtych terenow
potnocnej Australii.

W pewnej chwili ubiegtego wieku w czasie pory deszczo-
wej rzeka wycofata stamtagd swoje wody, zmieniajac swoj
bieg o pare¢ kilometrow. Ot tak, po prostu. Teraz w porcie
bez wody nie ma nic do roboty. Jego mieszkancy wiodg ze
soba dialog, przekazywany z pokolenia na pokolenie, na
temat tego, po co w ogole istnieje to miasteczko. Zostali
w nim, by broni¢ pétnocnego wybrzeza przed z6ttg zaraza.
Straszna wizja: tyraliera Chinczykow z bronig, zmierzajacych
wprost na miasteczko Desperance. W koficu gorgczka opadta.
Kiedy Chificzycy si¢ nie pojawili, mieszkancy zaczgli roz-
gladac si¢ dokota i znalezli bardziej dorazne powody trwania
na posterunku. Oznaczato to, ze nadal trzeba uwazac. Ten
obowigzek nie dotyczyt jednostek, ale wszystkich mieszkan-
cow. Trzeba byto uwazac na to, co si¢ dziato, da¢ Swiadectwo
temu, co przekraczato osobiste doswiadczenia i — pilno-
wac czarnych. Uznano to za wktad w rozwo6j gospodarczy kra-
ju, a potem, po namysle, za probe utrzymania zdrowego
spoteczenstwa i, ogblnie rzecz biorgc, narodu.



Normal Phantom byt starym Aborygenem, ktory przez cate
zycie mieszkal w gestych zaroslach Pricklebush na obrzezu
miasteczka. Zyt w gaszczu cienkich, niemal bezlistnych zarosli,
ktorych cierniste gatezie nie dawaty cienia nawet mrowce. Ta
obca plaga na obrzezach Desperance pojawila si¢ w czasach,
ktorych nie mogt pamietac zaden cztonek rodziny Phantoma.
Od jego urodzenia mieszkali niedaleko wysypiska przy koficu
miasta. Wszyscy stloczeni w zrobionych z metalowych, szma-
cianych i plastikowych odpadkéw chatach. Potomkowie ro-
dzin pionieréw, ktorzy uwazali si¢ za wlascicieli miasteczka,
twierdzili, ze ,,Aborygeni nie sg tak naprawde jego cz¢scia”. Ja-
sne, dawniej czyscili latryny, zbierali Smieci i sprzatali ulice.
,Co wigcej — powiadali — Aborygendw zostawili tutaj far-
merzy, bo nie chcieli ptaci¢ czarnym réwnych stawek, nawet
kiedy zaczeto tak robic. I to tuz pod miastem, ktore nalezato do
kogos innego”. Zostawili ich tak bez nadzoru, bydta czy wody.

Nie, Pricklebush istniat na dtugo przed tym, zanim poja-
wily sie tam samochody, kiedy towary i sprzety dostarczano
na wielbtadach, az Abdul i Abdullah, dwaj bracia Afganczycy,
znikneli gdzies na szlaku zwanym ,linig ratunkowg”, taczg-
cym potnoc z potudniem. Po dtuzszym czasie zaczety krazyc
zarty na temat tego, ze Afganiczycy byli ,podejrzanymi psami”,
yzmiennymi psami”, ,morderczymi psami” i ,ze nie mozna
im bylo ufa¢”. Kiedy kredensy zaczely Swieci¢ pustkami,
mieszkancy zrozumieli, Ze bracia juz nie wrdca, i uznali tez,
ze najprawdopodobniej zgineli. Paru prawdziwych chrzescijan,
starajac sie wykorzysta¢ ogdlny brak przyzwoito$ci w mia-
steczku, krecito nosem: ,No, to was powinno nauczy¢, co?”.
Jednak nikt inny tak nie myslat, bo zacz¢to wowczas przywo-
zi¢ grogijedzenie pocztowy furgonetka, co wszyscy uznali za
nieporéwnywalnie lepsze rozwigzanie.

Ktorejs pochmurnej nocy wielbigdy pojawity si¢ jednak
w Desperance, wydzwaniajgc zawieszonymi na szyjach egzo-
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tycznymi dzwonkami, jakby w tej ciszy nocnej wzywaly na
nieszpory. Mieszkancy pobudzili si¢ z dzieci¢cym strachem,
siadali wyprostowani na tézkach z szeroko otwartymi ocza-
mi, jakby byli zombie, i patrzyli na czarne postaci w swoich
pograzonych w ciemnosci sypialniach, rozpoznajac jedno-
czeSnie duchy z afganskim zapachem, dobry Boze, ktore
nagle si¢ pojawily, lewitowaly, zabieraly, czestowaly si¢, cho-
dzity po domach, ,wyobraZcie sobie” zupelnie nie pamieg-
tajac o dobrych manierach. Nie pukaty nawet do drzwi, za-
nim weszty. Wszyscy w miasteczku stwierdzili, ze na tym
wlasnie polega problem z nowymi Australijczykami: ,,Nawet
martwi sg catkowicie pozbawieni dobrych manier”. Nienatu-
ralizowani. Tak naprawde nie-Australijczycy. , Trzeba byto za
nimi wysta¢ jakich$ ludzi na poszukiwanie”. Z jaka ulga
stwierdzili rano, ze byly to jedynie biedne, stare wielbtady
Abdula i Abdullaha.

Przez nastepne dni nikt nie myslat o tym, by schwytac
zwierzeta i odzyskac przytroczone do siodet gnijace paczki.
Ludzie z miasteczka mieli gtebokg awersje do dotykania cze-
€08, co nalezato do ciemnoskdrych cudzoziemcow — albo
ich zwierzgt. Wielbtady spacerowaly wiec samopas, pokryte
ranami, poniewaz dzwigaty na grzbietach paczki z maka, cu-
krem, ziarnem, ktore zaczelo kietkowac, a nastepnie obu-
marto, az w koficu co§ trzeba bylo z nimi zrobi¢. Otoczono
wiec biedne stworzenia w oficjalnej nagonce. Oporne, wy-
dajgce dzikie odgtosy zwierzeta nie rozumiaty angielskiego,
jak rowniez barbarzyniskiego postepowania. Po tym, jak prze-
Sladowcy Scigali je pieszo i konno przez pare godzin, bijac je
przy tym batogami i rzucajac w nie kamieniami, daty si¢ w kon-
cu zapedzic¢ na gliniaste niecki, gdzie je zastrzelono. W archi-
wach spisanych grubg stalowkg ciezkg rekg miejskiego
urzednika widnieje informacja: ,,Wielbtady usuniete”. Byta to
pierwsza praca rady miejskiej Desperance.

W czasie pory deszczowej w dawnych obozowiskach po-
ganiaczy wielbtgdéw nasiona mimozy z wielbtadziego nawo-
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zu wypuscity swoje twarde pedy. Wzdtuz szlakow i rowow
rozniosty sie tysigce nasion, najpierw zalanych deszczami,
a nastepnie dochodzacych do siebie w plytkich, btotnistych
katuzach. P¢dy wypuscity grube korzenie, by wpity si¢ w brze-
gi zagltebien, trzymajac t¢ ziemi¢ razem i dajgc ztudzenie,
jakby mogty wytrzymac wiecznos¢ bez wody. Ulegli mu ho-
dowcy bydta, ktorzy przejeli ziemie tradycyjnych wtascicieli,
chociaz ci nigdy im ich nie dali. Obecnie stada bydia rasy
brahman schodza ze swoich szlakow, by w porze suchej od-
nalez¢ szczeciniaste kepy wiechliny i przezuwac gorne war-
stwy ziemi, az do tej sproszkowane;j i twarde;j.

Ludzie z Pricklebush moéwia, ze Normal Phantom potrafit
uchwyci¢ myslg istote rzeki i zy¢ z nig tak, jak zyli przed nim
ojcowie jego ojcow. Jego przodkowie byli ludZzmi rzeki, kto-
rzy zyli z nig, zanim jeszcze zaczat si¢ czas. Normal byt niczym
wody przyptywu, przybywat i odptywat wraz z wodami rzeki
wprost do morza. Pozostawal na wodzie tak dtugo, jak chciat.
Znat si¢ na rybach i przyjaznit ze strz¢pielami wielkimi i dor-
szowatymi zatoki, ktore plywaty w tawicach liczacych po
piecdziesiat i wiecej sztuk, i wptywaty do rzeki, by mu towa-
rzyszyC. Starzy ludzie powiadajg, ze strzepiele zyja setki lat,
i moze tak samo bedzie z Normalem. Kiedy moéwil o gwiaz-
dach, wiedzial o nich tyle samo, co o wodzie. Ludzie z cierni-
stych zarosli mowili, ze zawsze Scigat gwiezdne konstelacje:
»WidzieliSmy, jak w dziecifstwie biegt w nocy, probujac zta-
pac¢ gwiazdy”. Byli pewni, ze zna sekret, jak si¢ do nich do-
stac. Mysleli, ze musi iS¢ prosto do nieba wraz ze strz¢pielami
w czasie burzy, kiedy to morze i niebo stawaty si¢ jednym, bo
jak inaczej udawatoby mu si¢ wracac?

Wszyscy zadawali mu pytanie:

— Jak ty to robisz?

— Nie boje si¢ wody — odpowiadat po prostu Normal
Phantom, chociaz wiedzial, ze kiedy jego umyst wybierat si¢
na wycieczke, ciato szto za nim.
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Wszyscy w Desperance przyzwyczaili sie do widoku jeepa
Normala, ktorym jechat na pétnoc, nad brzeg rzeki. Byt to je-
dyny samochdd, jaki kiedykolwiek mial. Na jego dachu znaj-
dowata si¢ zawsze blaszana t6deczka z wgnieceniami i kilko-
ma dziurami po zabtgkanych kulach. Kupit jg bardziej z myslg
o tym, by si¢ przemieszczac po kraju, niz o bezpieczenstwie
na wodzie.

Podobno znat te gi¢bokie, biotniste wody lepiej niz kro-
kodyle, ktore w sSrodku nocy wplgtywaly sie w sieci. Szklisto-
okie potwory, ktore podptywaly do jego malenkiej todki,
chcac zmierzy¢ sie z tym wielkim cztowiekiem rzeki. Roz-
wieraly i zamykaly szczeki, gotowe na wszystko, zalewajgc
gniewnym biciem swoich ogonéw matg t6dke. Ludzie lubig
wspominac¢, ze Normal mowit melancholijnie (nasladujac
catkowicie nowoczesng, zamerykanizowang wersj¢ Kapitana
Hooka), ze te szczeki znaczyty dla niego tyle co nic. Jedno-
czeSnie poruszat si¢ jak skaczacy zajac, szukajac, jak sie
zdawato, catymi wiekami swojej strzelby. W ten sposob zakon-
czyt zycie setek tych prehistorycznych skamienielin — ce-
lowat we wzburzong wode, widzgc grubg skore, az w koricu
udawato mu si¢ uchwyci¢ w mgnieniu ksiezyca pare Slepi
gada, miedzy ktore strzelal.

7 tej poza tym spokojnie zyjacej spotecznosci, ktora li-
czyta trzystu mieszkancow, nikt nie pamietat, jak wczesniej
wygladat port. Nie mozna bylo powiesi¢ zadnej fotografii
w gablotce w muzeum z niezbyt licznymi pamigtkami,
bo w czasie, kiedy zaktadano miasteczko, nikomu nie przy-
szto do gtowy, ze warto robi¢ zdjecia. Jednak wszyscy wie-
dzieli, ze rzeka nalezy do Normala.

Pewnego dnia ktos, kogo imienia nie warto nawet wspo-
mina¢, dogorywal w cichym stuporze, ktory nastgpit po fali
upatow, i czekat na pore deszczowa i pierwsze opady. Lezat
przy tym ptasko niczym trup na linoleum w korytarzu domku,
ktory stanowit wierng replike tego z sgsiedztwa. Westchnat
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z ulga, kiedy bryza od poéinocy, ktéra przebyta w rytmie walca
dwadziescia piec kilometrow od morza przez btotniste tere-
ny, wdarta si¢ do wnetrza, oznajmiajagc Swistem swe przyby-
cie przy drzwiach od frontu, a nast¢pnie trzasn¢ta tymi od
ogrodu. I nagle ten kto§ mato wazny pomyslat, ze nazwe rze-
ki warto by zmieni¢ na Normal. I tak tez si¢ stato w miastecz-
ku, ktore nieche¢tnie przyjmowato jakiekolwiek zmiany.

Rada hrabstwa urzgdzita uroczystosci z powodu stu lat ist-
nienia portu. Zbiegly si¢ one z krotkim okresem dominacji
Aborygenow w radzie. ,Nieszkodliwym oswajaniem krajow-
cOow” — jak mruczeli spoteczni planisci, chcac koniecznie
dojs¢ z nimi do porozumienia w obliczu nadchodzacego
boomu wydobywczego. Petna zrozumienia koegzystencja po-
wodowata, ze tatwo mozna byto uzyska¢ cokolwiek, choc¢by
zmianeg nazwy rzeki na Normal. W czasie tego miodowego
okresu ci Aborygeni, ktorzy zdecydowali si¢ na bycie radny-
mi, uzyli madrze wtadzy, by wydoby¢ swoje rodziny z biedy,
przypominajacej te, w jakiej zyli ludzie Trzeciego Swiata.

Wszystko to stanowito istotng ceche podniecenia, jakie
zapanowalo w Desperance, kiedy w okolicy pojawila si¢
pierwsza miedzynarodowa kompania wydobywcza. Powstato
wiele doraznych planéw wzbogacenia sie miejscowej ludno-
Sci, po to, by przede wszystkim zadbac¢ o interesy wielkiej
kompanii, ktoéra chciata zaczac¢ ograbianie regionu z jego naj-
wiekszych skarbow — zachwalanych publicznie podziem-
nych mineratow.

Wyszukana, elegancka ceremonia, za ktorg zaptacita kom-
pania wydobywcza, przyciggneta politykow z Potudnia, kto-
rzy przylecieli na nig do Desperance. Miejscowi dygnitarze
uwazali wigkszos¢ z nich za nicponiow. Co wi¢cej, kiedy tam-
ci zaczeli uSmiechac sie na powitanie, niektorzy miejscowi
szeptali za ich plecami pozbawione emocji, niezbyt pochleb-
ne opinie na temat tych waznych gosci. Inni, ktorzy lubili
brzmienie wtasnych glosow, przywitali ich od razu obelgami.
Rozkrzyczany ttum podchwycit to, co niosty powiewy wiatru:
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LZawsze czolgacie si¢ po ziemi. Czy jesteScie najgorszymi
politykami Australii? Tak! Ptaszczycie si¢ przed kazdym za-
granicznym inwestorem, ktory pojawi si¢ w parlamencie,
i wyciggacie rece po pienigdze”.

Politycy i dyrektorzy kompanii zmieszali si¢ niechetnie
z thtumem, potem usitowali dopchng¢ sie do bohatera minio-
nych czaséw, Normala, zeby zrobi¢ sobie z nim zdjecie. Re-
porterow fotografujgcych ten cyrk dowieziono specjalnie sa-
molotami, ktére nalezaty do kompanii. A potem wszystko
zepsuta normalna burza piaskowa, ktéra nadciggneta od po-
tudnia. Gruba Sciana czerwonego pytu mieszata sie z prze-
roznymi zmiazdzonymi roslinami i plastikowymi torbami,
zniszczyla starannie przygotowane kanapki, a potem przeszta
dalej. Zwykle nieporuszeni dorosli spanikowali i pobiegli sie
schroni¢ wraz z poplamionymi czerwonymi i zielonymi na-
pojami dzie¢mi, ktore nie przestawaty krzyczec.

Nast¢pnie przyszia wielka burza z wytadowaniami, a deszcz
zniszcezyt to wszystko, co dato si¢ zniszczy¢ — jak przepo-
wiadali miejscowi sceptycy. Mimo tych trudnosci, byty juz
premier stanu miat dosy¢ czasu, by dopelnic¢ ceremonii zmia-
ny nazwy rzeki z tej, ktérg nosita po krélowej, na ,,rzeka Nor-
mala”. Miejscowi Aborygeni, ktorzy przyszli na uroczystosc,
mamrotali: ,Ngabarn, Ngabarn, Mandagi’, podobnie jak
Normal, ktory czynit to gtoSnym i cierpkim gtosem przez mi-
krofon, w ramach podzieckowan, chociaz ci, kt6rzy znali miej-
scowy dialekt, wiedzieli, ze nie mowi: ,,Dziekuje, ach, dzi¢ku-
je”, izaSmiewali si¢ do rozpuku, poniewaz rzeka od poczgtku
czasu miala tylko jedng nazwe. Nazywata sie Wangala.

Zabawna rzecz z ta rzeka. Wszystkim wydawato sie, ze
moga ja przebyc¢ jak legendarny dziki kon, ktory nazywat sie¢
Diesel czy Gidgee, czy Mulga. W czasie dtugich weekendow
ludzie zawsze jechali na péinocne wybrzeze wyboistymi dro-
gami zatoki. Podjezdzali wprost do brzegu zottej rzeki i ru-
szali dalej fodziami rybackimi z nazwami jakby z muzyki coun-
try z lat szesc¢dziesiatych: ,Donna”, ,Stella” i , Trixie”. Byly to
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kolorowe todzie, napedzane mocnymi silnikami, kupione za
duze pienigdze, ktore zarobili, wydobywajac spod ziemi ze
skalnych poktadow bogate rudy, ktore wygladaty jak wielkie
pierScienie poteznej, starozytnej istoty.

A po drodze zarzucali wedke to tu, to tam, dysponujac dosko-
natym rybackim sprz¢tem, ale zupetnie pozbawieni wiedzy na
temat rzeki. Nikt o tym nie myslat. W regionie mieszkato teraz
sporo 0sOb, w tym naptywowi robotnicy kompanii, kt6rzy nie
mieli co robi¢ w dni wolne od pracy. Otwierano nowe kopal-
nie, nie pytajac nikogo o zdanie.

Kiedy zaprzestano wydobycia, ani Normal Phantom wraz
ze swojg rodzing, ani ich dawni lub obecni krewni nie docze-
kali sie wzmianki w oficjalnej historii tego regionu. Nie istniat
zaden uchwytny §lad ich istnienia. Nawet gdy chodzito o ko-
lekcje tusek nabojow wuja Micky’ego.

Micky miatl, Bog jeden wie jak dtugo, wykrywacz metali.
Mowil, ze trawi go goraczka, ktora popycha go do dziatania,
bo nigdy by nie wiedziat, gdzie znalazt ostatnie dowody:
wszystkie te trzydziesto-trzydziestogranowe, czterdziesto-
cztero-, trzystatrzy-, dwunastokalibrowe — wszelkiego ro-
dzaju tuski po nabojach uzywanych do zmasakrowania miej-
scowej ludnosci. Miat mapy, nazwiska Swiadkow, szczegoty,
wszystkie te rzeczy. Chodzgca encyklopedia. Obecnie jego
glos zyje w zbiorach kaset, ktére zostawit na wypadek sadow
wojennych, do ktorych — jak przewidywal — dojdzie
pewnego dnia. Ale turysci nie chodza do muzeum Micky’e-
go. By¢ moze dlatego, ze wybudowano je w ztym miejscu. Na
tym wtasnie polega walka. Walka, ciagta walka o kawatek zie-
mi i odrobine uznania.

Wszystkie stare kopalnie, stary sprzet wydobywczy, sta-
rych gornikow, ich chaty, szkielety w szafach, to wszystko, co
wigze sie z gornictwem, opakowano w nic niemoéwigce stowa
i wystawiono na pokaz w 1Snigcych gablotkach jako najwaz-
niejszg z lokalnych turystycznych atrakcji. LSnigce oktadki
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tych broszur, opisujgcych wybrane historyczne miejsca i mu-
zea, powinny przyciggac ludzi na lotniskach, w hotelach
i motelach, a takze w centrach turystycznych, gdzie wysta-
wione na stojakach, majg reklamowac gornictwo. Nie mozna
ich nawet schowac, bo tak btyszcza.

Ale to nie byt wodewil. Na tych terenach prowadzono woj-
ny. Kazdy by krzyczal, gdyby zniszczono jego kawatek ziemi.
Prawo weza przenika wszystko, nawet te czarne dziewczynki
ze sczesanymi z twarzy i spietymi do kosciota wtosami, stu-
chajace cicho narodu, ktory wydaje si¢ wiedzie¢ wszystko
poza tym, kiedy skonczy si¢ jego Swiat. Nastepnie, niemal
szepczac, pytaja nieSmiato, czy sprawdzita sie dzisiejsza pro-
gnoza pogody.

Jesli lubicie odwiedza¢ cmentarze, zaczekajcie troche, kie-
dy przyjezdzacie na tereny ludzi rzeki. Kobiety i me¢zczyzni
z zatoki, ktorzy zabrali do grobu swoje udrgczone wspo-
mnienia, by¢ moze wyjdg z btota i opowiedzg prawdziwg hi-
stori¢ tego, co si¢ tutaj zdarzyto.



ROZDZIAL DRUGI

ANGEL DAY

PEWNEGO WIECZORU W NAJSUCHSZYCH TRAWACH NA ZIEMI
DZIEWCZYNKA, KTORA ZNAEL JEJ LUD, ZAPYTALA, CZY KAZDY
MOZE ZNALEZC NADZIEJE*.

LUDZIE PRZYPOWIESCI I PROROCTWA DELUGO ZASTANAWIALI
SIE NAD TYM, CO JEST BEZNADZIEJNE, AZ W KONCU
STWIERDZILI, ZE JUZ NIE WIEDZA, CO OZNACZA NADZIEJA.
ZEGARY, TIK-TAK, TIK-TAK, WYGLADALY, JAKBY MIALO IM
ZABRAKNAC CZASU. NA SZCZESCIE SLUCHALY TEGO DUCHY
ZE WSPOMNIEN DAWNYCH LUDZI I POWIEDZIALY, ZE KAZDY
MOZE ZNALEZC NADZIEJE W HISTORIACH: W HISTORIACH
DLUGICH, ALE TEZ I KROTKICH, WIEC...

Normal Phantom odwrdcit si¢ od chwaty chmur burzowych,
widocznych nad morzem, by ztapac za rogi szare nieszczes-
cia ludzkiego zycia i spojrze¢ im prosto w oczy. Popatrzmy
na jego zaciszny dom, ten zbudowany z ciagle grzecho-
czacej na wietrze blachy falistej barak, powstaty z odrobiny
wody Swieconej, zakle¢, duchow, obietnic z opakowan po
farbie do wtosow i innych porzuconych materiatow, ktore
mozna znalez¢ na wysypisku po drugiej stronie drogi. Ten
dom miat numer jeden. Dom Normala Phantoma byt pierw-
szym wybudowanym przez czarnego budynkiem na obrze-
zach Desperance, jeszcze zanim dwa prowadzace wojn¢ na-
rody, jeden z ziemig, a drugi bez ziemi, otoczyly cate mia-
steczko.

* Hope (ang.) to rowniez imi¢ jednej z bohaterek ksigzki. (Wszystkie przy-
pisy pochodza od tlumacza.)
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Jego malzenstwo z Angel Day okazato si¢ szczytem rozcza-
rowan i dopiero kiedy ,odeszia”, Normal zdotat zrozumiec, ze
ta kobieta stanowita w istocie prawdziwe gniazdo szerszeni,
ktorego nie mozna byto dotykac. Po trzech dekadach wspol-
nego zycia ta jedna, niezalezna mysl stanowita prawdziwe ob-
jawienie dla kogos tak waznego jak Normal Phantom.

Sam dom byt gniazdem szerszeni, podobnie jak jego zona,
i Normal mowit o nim tak, jakby byt Angel Day. Zbudowano
go nieopatrznie nad gniazdem ducha we¢za. Normal zawsze
winit o to Angel Day. Wiedziat o tym od pierwszego dnia
i zawsze to powtarzat:

— To przez ten dom bola mnie kosci.

Powiedziat jej, ze przeczuwal, iz cos jest nie w porzadku, ze
miat wrazenie, iz co$ przechodzi spod ziemi do jego kosci. Nie
chciata go stuchac. Jednak za kazdym razem, kiedy wychodzit
z domu, wydawato mu sig, ze pozbywa si¢ jakiegos cig¢zaru,
tak jakby zrzucat worek przytroczony do plecow. A kiedy wra-
cat, czut si¢ tak, jakby go zahipnotyzowano i od tej pory musiat
juz mysled, ze nigdy nie zdota si¢ wyrwac z pola grawitacyjne-
go domu, nawet jesli bedzie probowat. By¢ moze ktoregos
dnia utknie w nim na dobre. I co z tego? Powinien byt to po-
wiedzie¢ komus, komu bardziej na nim zalezato.

Wiedzial, ze takie rzeczy sg mozliwe, poniewaz za kazdym
razem, gdy wychodzil, trudniej mu byto wyrwac si¢ z domu.

— Przeprowadzmy si¢ — mowit.

Ale jesli w ogole go ustyszata, dawata na to swoja zwykta
odpowiedz i ucinata krotko:

— Nic z tego.

— Urodzitam si¢ koto lilii, wigc musze widziec¢ lilie —
powiedziata mu kiedys, spokojnie wydymajac wargi w stron¢
lilii wodnych, ktore rosty na mokradtach na tytach, a kiedy
skonczyta, nie byto juz sposobu, by wydoby¢ jakas inng opi-
ni¢ z jej stodkich ust.

Trzeba oddac jej sprawiedliwos¢, Angel Day diugo szu-
kata terenu, ktory nazwata ,swoim miejscem”, a w dodatku
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wykazata duza bezczelnos$¢, uwazajac, ze moze wybrac dla
nich kawatek ziemi w buszu i powiedziec: , To jest moje”.
Coz! Ona tak zrobita i w dodatku jej si¢ udato. Wybrane przez
nig miejsce znajdowato si¢ w zagajniku opuncji, koto mo-
kradta, gdzie wylegaty si¢ moskity. Powiedziala, ze o wyborze
miejsca zadecydowato to, ze byto ono odosobnione i niewi-
doczne od strony drogi. P6Zniej, wcigz zgrzana i zmeczona
szukaniem, osiadta w jednym miejscu.

Pierwszych szeScioro dzieci siadywato obok niej w cieniu
eukaliptusa brevifolia, az w koficu zdecydowata si¢ utwo-
rzy¢ z dwoch kocow bardziej trwate zadaszenie. Tylko tyle
miala, ale to jej wystarczyto. Powiedziala Normalowi, ktory
wrocil po jakims czasie z morza i zastal ja w tym miejscu, ze
juz sie stamtad nie ruszy. Odwzajemnit jej sie dtugim, wielo-
dniowym milczeniem. Kiedy oboje byli zajeci walkg z powo-
du réznicy zdan, cata rodzina przezyta pod kocami najpierw
sze$¢ miesi¢cy zimnych wiatréow, potem upaty, a po nich
deszcz, ktory zacinat z lewa i prawa, a takze lat prosto z gory.
Az do? Az do czasu, kiedy zapanowal pokdj. Norm nie zrobit
nic, nawet nie kiwngt palcem, by pomdéc Angel Day przy bu-
dowie dachu nad gtowag — jakby to mogto ja w jakikolwiek
SposOb powstrzymac.

Lapat ryby brama australis, jesli miat na to ochote, a po-
za tym pozostawat bierny. Jesli brakowato ryb, oczekiwat, ze
to ona zapewni wyzywienie rodzinie, co tez robita. Cale mia-
steczko popierato t¢ biedng Aborygenke, ktora zyta z dziec-
mi pod drzewem, stawiajgc czoto przeciwnoSciom losu,
i pot¢piato Normala Phantoma. Jesli myslat, ze to si¢ skon-
czy, byt w bfedzie. Angel Day byta sprytniejsza od w¢za i wy-
korzystata litos¢ biatych, by moéc wtopic si¢ swojq czysta,
podstawowa esencja w te ziemie¢, a w dodatku uzyta magii,
by stworzy¢ dom z odpadkow.

Zawsze utrzymywala, ze miejsce, gdzie zmusita Normala
do dalszej budowy, jest najlepsze z mozliwych, poniewaz wy-
starczyto tylko przejs¢ przez droge na wysypisko, a mozna
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byto mie¢ wszystko, czego dusza zapragnie — i to za dar-
m o. Jak kazdy prawdziwy biedak uwazata wysypisko za coS
wspaniatego. Z tego, co mowita, mozna by wnosic, ze jest bar-
dzo bogata i ze nie ma nic przeciwko temu, by chodzi¢ na wy-
sypisko po kilkanascie razy dziennie i znosic¢ stamtad blachy,
kanistry, kawatki karoserii, jakie§ sznury, belki, porozrzucane
plastikowe zastony oraz stare ubrania. To dzi¢ki niej rodzina
w czasie pory deszczowej byta sucha jak pieprz. Podjeta sie
skrupulatnego sprawdzania przeciekow, wprowadzania zmian,
wybierania odpowiednich rzeczy ze swego stosu Smieci, ktore
ktadta lub wigzata do tych pierwszych kocow, az w koncu ro-
dzina znalazta si¢ w czyms w rodzaju igloo z odpadkoéw. Nor-
mal martwit si¢, mowigc: ,Ble!Ble! To czy tamto”. Mowit, ze
ma wrazenie, iz jego dzieci zniknely na zawsze migdzy szmata-
mi w ciemnym, nieprzyjemnym wnetrzu. Wcigz tez wofat, by
stamtad wyszty — by moc je zobaczyc¢ i zeby nie daty si¢ oszu-
kac przyczajonemu wezowi. Ona nigdy tego nie styszata. Byta
zajeta krwia, ktorg miata na r¢kach po tym, jak wyjmowata
gwozdzie z przegnitego drewna. Szostka dzieci pomagata jej,
oceniajac gwozdzie, Sruby i sworznie. Tak mijaly miesigce.

Norm wcigz byt mtody i chciat albo tapac ryby na morzu,
albo jezdzi¢ na dzikich koniach po pokrytym spinifeksem —
trawa o twardych krawedziach — ptaskowyzu i zajmowac
sie bydtem. Chodzito mu o prace daleko od domu, w obozo-
wiskach. Och! Byly to zaprawde ci¢zkie, ale tez pickne dni.
Kiedy si¢ pracowato przy bydle, jedni dorosli oktadali batami
innych dorostych, ale kto by si¢ tym przejmowat? Patrzyt na
te wszystkie nowomodne zaj¢cia, gdzie z czystego uporu wy-
kuwaty sie zreby samowystarczalnosci, i powiedziat do zony
swoje ostateczne stowa:

— Wracajmy nad rzeke.

Uwielbial odgtosy czystych wod, toczacych sie przez ska-
mieniate lasy ukryte od milionéw lat pod szeleszczacymi
tagodnie lis¢mi palm, a takze owocujacymi daktylowcami,
ktore rosty nad rzeka. Ale Angel Day nie widziata juz drogi
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powrotu. Nie chciata stad odchodzi¢. Niech si¢ rozejrzy! Czy
nie widzi tego stosu bogactwa, ktory zgromadzita? Czyzby to
wszystko byto na prézno?

— Jak mam to wszystko tam przewiez¢? — spytata.

Do licha! Czasy si¢ zmienity, a Angel Day byta teraz bardzo
bogata i nie miata zamiaru wracac¢ do okresu, kiedy miesz-
kata, jadta i spata... Gdzie? Z tobotkiem na gotej ziemi? Och!
To byty te dawne dobre czasy, o ktorych marzyt Normal. Bo-
gactwa Angel Day wymykaly sie z rak. Miala teraz kilkadzie-
sigt puszek po pieczonej fasoli Heinza, a takze wiele stoikow
7z gwozdziami, Srubami i sworzniami. Stata si¢ mistrzynig
tego, co nazywano postepem wsrod czarnych. Ludzie z urze-
du do spraw Aborygenow powiedzieli, ze ma zielone Swiatto.
Stata si¢ chlubg polityki rzadu, a by to udowodnic¢, zrobiono
jej zdjecia aparatem Pentax, ktore zostaty dotaczone do ra-
portu na jej temat.

Starzy mieszkancy Pricklebush moéwili, ze Angel Day ma
w sobie co$ magicznego, co byto zgodne z prawda, ale nieste-
ty, nie mogto si¢ nikomu do niczego przydac. Zaczeli wi¢c po
cichu mowic, ze ztapata jakas chorobe, grzebiac w cudzych
Smieciach. Kto mogt wiedzied, jakie zarazy czaja sic w od-
padach biatych? Smietnisko byto petne choréb. A ludzie
z Pricklebush méwili: ,,Jesli ma troche oleju w gtowie, powin-
na sie trzymac od niego z daleka”. Nikt nie mogt skorzystac
z jej czarodziejskich mocy, ktére powodowaly, ze bardziej
przypominata biatych.

Jednoczesnie nie byto sensu zaprzeczac temu, co widzieli
na wlasne oczy — wielkodusznosci, jaka Angel Day dostata
od duchow, rezydujacych w tych cuchnacych okolicach, w po-
nurych, szlamowatych jaskiniach wysypiska. Wyniosli, bar-
dziej myslacy mieszkafcy Pricklebush stawali w jej obronie.
,Kim byt Normal, by méwic, ze chce mieszkac gdzie indziej,
pod jakas belkg z jedng szmatg nad gtowg, gorzej niz pies?”.
Angel oskarzyta go o to, ze rzuca jej Smieciami w twarz.
I dodata, ze ma nie po kolei w gltowie. Kiedy powiedziata mu,
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ze robi jej sie niedobrze, bo on uwaza, ze powinni odejs¢
i mieszkac jak psy w buszu, odpowiedziat:

— JestesS pewna, ze to nie w3z grzeje to miejsce? To nie
moze by¢ nic innego.

Nie stuchata go, byta dzinnem liczacym swoje gwozdzie
niczym milioner, a niczym krélowa moéwita Swiatu, by byt na
jej rozkazy.

Biedny stary Normal ztapat okazje i sam pojechat nad rze-
ke, a kiedy wrocit wiele tygodni p6zZniej, Angel Day wybudo-
wala jeden duzy pokd;j.

— Nie mozesz wroci¢c — powiedziata.

Chyba ze jej pomoze.

Zaintrygowani starzy ludzie zamkneli usta i szeptali:

— Ma tupet, jak na kobiete.

Ten impas trwal minutg.

— Dobrze — odpart Norm. — Nie zobaczysz mnie
przez pi¢c lat.

Starzy ludzie mowili, Ze nie nalezata do zgodnych os6b.
Tego bylto dla niej zbyt wiele, tak przynajmniej utrzymywata.
Tak wiec sprawa bytfa skoriczona. Normal wyszedt na droge,
wszystkie dzieci ptakaty. Ona jednak nie zwrdcita na to uwagi
i zajmowata sie gwozdziami, jakby w ogole nie istniat.

Normal Phantom dotrzymat obietnicy. Pojechal nad mo-
rze i pozostal tam przez piec lat. Kiedy wrocit po okresie
burz, mial wlasng matg t6dke rybacka. Odziedziczyt po ojcu
pamiec morza i podszedt wprost do Angel Day, i powiedziat
jej prosto w oczy, ze gotow jest zostac. Powiedziat tez, ze wie-
le maja za sobg i nie ma sensu ze sobg walczy¢. Po co si¢ me-
czy¢? Poza tym miejsce, ktore wybrata, znajdowato si¢ teraz
niedaleko wyrzuconych przez morze bali. Ona zarzucita mu,
ze wraca do domu, Smierdzgc rybami, co jednak nie powstrzy-
mato ich przed poczeciem si6dmego dziecka — Kevina.

Angel szta wtasnie na wysypisko, gdzie na martwych lis-
ciach, kartonowych pudetkach, zardzewialym zelastwie, po-
cietych oponach, ré6zowych torebkach z plastiku i innych
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tanich rzeczach siedzialy tysigce jej strazniczek — mew, kto-
re pilnowaty za darmo niezmierzonych skarbow.

Byto to jej miejsce, a w kazdym razie tak jej si¢ wydawato.
Inne kobiety z Pricklebush mowity, ze uwaza wysypisko za
wilasne, chociaz tak naprawde nalezy ono do wszystkich.
Och! RzeczywiScie. Trzeba powiedzied, ze czasami lekka bry-
za robi si¢ kwasna niczym cytryna, tak jak wtasnie tego dnia.
Spokdj i catkowita nieSwiadomos¢ sytuacji panowaty jedynie
w zatoce, gdzie Normal Phantom zajmowat si¢ fowieniem
ryb. Ci, ktorzy mimochodem, dla zabicia czasu obserwowali-
by go przy pracy, myjacego chocby bok todzi, byliby zauro-
czeni czystoscia spokoju i dobrej woli, wiasciwymi temu pro-
stemu czlowiekowi, ktéry poruszatl si¢ w coraz cieplejszym
stoficu w podwini¢tych do kolan i ubtoconych wodg przy-
ptywu spodniach. Byla to niespieszna praca, polegajaca na
oczyszczeniu pokrytych tuszczacy sig farba bokow todzi z wy-
suszonych rybich odpadkéw. Normal zastanawiat si¢, czy nie
warto by tez pomalowac t6dki na jakie§ wymysSlne kolory:
krwistoczerwony, niebieski jak u zimorodka czy stoneczni-
kowozotty. Och! Stare dobre czasy. Co za wspomnienie.
Przypomnienie tych dni, kiedy mozna si¢ bylo popisywac,
kiedy mezczyZzni byli mezczyznami, w wodzie nie brakowato
ryb, a nikomu nie przychodzito do gtowy, by kamuflowac
todzie odcieniami szarosci.

Angel szta do wysypiska, oddalajac si¢ od $piacych w 16z-
kach dzieci. Chciata by¢ sama z mewami, ktore czekaly na
strazy, podczas gdy inne podlatywaty za nia, uderzajgc cicho
skrzydtami. Co pewien czas ktoras przelatywata nad jej gtowa,
wydajac okrzyki i zdradzajgc swoje sekrety, wspominajac, od-
mawiajac modlitwy znane z poprzednich wciele, a nastep-
nie nagle wracaly do szeregu na rendez-vous ze swymi towa-
rzyszkami. Te liczne ptaki, ktore spedzity noc w gniazdach
potozonych na niskich, nadmorskich terenach i przyptywo-
wych trzesawiskach, dotaczatly teraz do innych, ktore dzielity
sie swoimi zaSmieconymi dziatkami.
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Poranny rozgwar narastat wraz z tym, jak pojawiato sie
tam coraz wiecej rozkrzyczanych mew, kotujacych groznie
nad wysypiskiem z rozwartymi szeroko dziobami. Angel
przechodzifa tamte¢dy, jakby nic si¢ nie dziato. Mgta wcigz
byta gesta, a ona zajeta si¢ swoimi sprawami, sortujac Smieci
z hatd, ktore pojawily si¢ w tym miejscu w czasie weekendu.

Ich rozgrzana zawarto$¢ wydzielata silny fetor. Jej towa-
rzyszkiz ochotg rozdzieraty resztki obiadow ludzi z miastecz-
ka: ,Och! Pycha! Ryba z frytkami, steki z frytkami, kietbaski
z frytkami”. Angel zatrzymala sie, by zebrac wytarte ksigzecz-
ki dla dzieci, i usiadta, by utozy¢ w stos te wszystkie historyjki
7 obrazkami, otwarte tu lub tam i méwigce o przygodach
Myszki Miki, Kaczora Donalda, Piotrusia Pana, Kopciuszka,
Alicji w Krainie CzarOw. Przewracata strony swymi cienkimi,
dziecinnymi palcami. Niebieskookie mewy wisiaty nad nig
w powietrzu i zagladaly jej przez rami¢ z petnym lekcewaze-
nia zainteresowaniem. Byly tak pochtoni¢te innymi rzecza-
mi, jak ona wymysSlonymi odlegtymi §wiatami mroznych zim,
chtodnych lasow i rajem bogaczy. W koficu ostroznie utozyta
ksigzki na spodzie worka, by si¢ nie zniszczyty. Miata tu jesz-
cze co$ do zrobienia. Przed nia znajdowaly si¢ inne tajemni-
ce, ukryte w pekatych, zielonych workach.

Jako ze mgta powoli si¢ unosita, wiedziata, ze wkrotce be-
dzie zbyt goraco, by pracowac. Juz teraz czuta ktujace pro-
mienie storica. W powietrzu wyczuwato si¢ wilgo¢. Zmarsz-
czyta lekko brwi. Wgtebienie u nasady nosa powigkszyto sie
jeszcze, gdy pomyslata o chaosie, ktory panuje w jej zyciu.

Poruszata si¢ z gracja, wspinajqc si¢ na stos gatezi, ktore
widziata wczesSniej w miescie. To pracownicy urzedu miasta
Scinali pitami fancuchowymi rozrosnigte oleandry, ktore
ukrywaly to, co dziato si¢ w biurach i domach, nalezacych do
tamtejszych waznych urzednikow. Wywozono je potem cig-
zarOwkami, kiedy ci urzednicy zastanawiali si¢ w chtodzie
elektrycznych wiatraczkow, czy wznieS¢ w Desperance taki
lub inny gigantyczny pomnik. Czy ma to by¢ najwicksza na
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Swiecie butelka piwa, czy najwigkszy na Swiecie miejscowy
pijak? Zarzucono w koncu oba pomysly, decydujac si¢ na
symbole morza. Pojawily si¢ bardziej pone¢tne idee: ,\Wy-
bierzmy najwigksza na Swiecie rybe barramundi z witokna
szklanego albo najwickszego mozliwego strze¢piela z beto-
nu”. Niektorzy woleli najezonego stalowymi kolcami dzika
na cze$¢ Abilene lub najwi¢kszego byka z otowiu — brgzo-
wego brahmana lub fantastycznego byka Santa Gertrudis
7 plongca gwiazda na czole, ktora oSwietlataby niczym latar-
nia gtéwng droge w miasteczku. Kazdy z tych pomystow wy-
rozniatby miasteczko. ,,A co z gornikiem z kilofem?”. Wybor
byt trudny. Angel Day nie miata pojecia o toczacej si¢ deba-
cie, bo nikt jej nie mowit o sprawach miasteczka. Picta sie
wigc na t¢ miejskg gore zieleni, wcigz pewna siebie, gdyz nie
poznata tych sekretow. Radni powinni byli jednak zapytac
o zdanie ludzi takich jak Angel Day, ktora czgsto mowita, ze
w Desperance brakuje sladow obecnosci Boga i o tym, iz po-
winien On swym Swiatlem opromienic¢ droge przekletym.
Czuta chiod oliwkowych gatezi i przywiedtych lisci na sko-
rze, wiec pracowata, by dobrac si¢ do zielonych workow, kto-
re znajdowaly sie¢ pod spodem. Kiedy znalazta miejsce, ktore
pozwalato na to, by zanurkowac pod gatezie, przysiadta tam
w cieniu, ukryta przed Swiatem. Otwierata po kolei worki,
sprawdzajgc, co warto wziagé. Byly tam jedynie biate kartki,
ktore, jak przypuszczata, pochodzity z urzedu miasta. Nie
czytata ich, bo zal jej bylo traci¢ czas na przygladanie sie
temu, co winni sg mieszkancy wtadzom miasta.
Zaskoczytoby ja to, gdyby nie poczuta si¢ onieSmielona
tymi ,urzedowymi pismami”. Serce jej bito i palce drzaty, kie-
dy znajdowata te papiery, przeszukujgc kolejne sterty Smieci.
Gdyby wykazata choc¢ troche zainteresowania i przejrzata
urzedowe papiery, by¢ moze natrafitaby na korespondencje
dotyczaca jej rodziny i tego, ze ich krucha egzystencja znalazta
sie¢ w kregu zainteresowan urzednikow. Zwtaszcza ,dom”,
kt6ry wybudowata. Ludzie z obrzezy uwazali, Ze jest on bar-
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dzo dobry, wrecz Swietny, i budowali sobie podobne. ,,Dla-
czego nie mogli poczekac na dotacje od rzadu?”. Nie ma si¢
co sugerowac tym, ze chwalono Angel Day za gospodarczg
niezaleznos$¢. Ludzie z miasteczka uznali wymarzony dom
pani Day za wrzod na ciele Desperance. Wszystkie baraki wy-
budowane w buszu beda musialy znikna¢. Te wrzody nie
mogg sta¢ tam, gdzie ma si¢ pojawic sen wielkiej Swietej Ger-
trudy. Radni byli zajeci gtownie pomnikami z widkna szkla-
nego, stalowych kolcow i zelaza, a zuzyli mnéstwo atramentu
i papieru, by uwiecznic¢ to wszystko, o czym gadali.

Przeciez zycie jest po to, by sobie z nim radzi¢, wiec po co
to jeszcze pogarszad, czytajac biate strony? Wiedziata, co biali
majg do powiedzenia, wystarczylo tylko na nich popatrzec,
a zwlaszcza na tych, ktorzy pisali dokumenty. Mowita, ze to
gtupki.

Im cze¢sciej dotykata tych stosow wyrzuconych papierow,
zagubiona mi¢dzy nimi, tym wigksza ogarniata j3 melancho-
lia. Tracita nadziej¢, ze napetni swojg torbe na skarby. Przy-
najmniej mogta siedzie¢ w cienistym zakatku pod Scigtymi
gateziami oleandrow. Nagle miedzy szeleszczacymi kartkami
odkryta duzy, stojgcy zegar z peknietym szktem. Odepchneta
ostroznie papiery. Zegar pochodzit z biura burmistrza. Nie
moglta uwierzy¢ wtasnemu szczesciu: nie tylko odnalazta wy-
rzucony zegar, ale jeszcze okazalo sie, ze z tylu zostal w nim
kluczyk do nakrecania. Nakrecita wiec zegar i uSmiechneta
sie do siebie. Dziafat.

Przekonana, ze urzednicy wyrzucili go, bo nie pasowat do
nowoczesnego wnetrza, zaczeta sie zastanawiac, co mogtaby
usungc¢ ze swojego worka na ziemniaki. Trzeba podjac¢ decy-
zje, decyzje, mamrotata do siebie, przebierajgc puszki i bu-
telki, by umiesci¢ go w Srodku. Nastepnie doszta troche do
siebie po tym naglym odkryciu i zrozumiata, ze tak cenne
znalezisko niesie tez ze sobg zagrozenie. Wyjrzata ze swego
schronu, by sprawdzi¢, czy kogos nie ma w poblizu. Myslata,
co by zrobita, gdyby spotkata tu robotnikéw, ktorzy wywozili
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Smieci. Oskarzyliby jg o to, ze ukradta zegar, i zawiezli prosto
do posterunkowego Truthfula. Zaczeta sie zastanawiac, czy
warto ryzykowac, ze jq zapuszkujg.

W swoim matym schronieniu z oleandréw zobaczyta
przed sobg wizje twarzy s¢dziego pokoju. PrzyjdzZ tu w nocy,
powiedziat. PrzyjdZ w nocy, by go zabrac. Rozejrzata si¢ do-
okofta, zastanawiajac sie¢, gdzie ukry¢ zegar, bo wiedziata, ze
w nocy buszujg tu dzikie Swinie. Myslata, czy nie poprosic¢
Norma, by zabrat jg ze soba, gdy bedzie na nie polowal, ale
nie czutaby si¢ pewnie, chodzgc z nim po ciemku. Opréoznita
juz worek do potowy, by umiesci¢ w nim zegar. Gdyby ode-
szta stad bez niego, wypartaby si¢ swoich marzei o przysz-
tosci, w ktorej ich dzieci moglyby nie sp6zniac si¢ do szkoty.
Nikt z rodziny Phantomo6w nie musiatby juz odgadywac czasu
z pozycji stofica. W tym nowym, wspaniatym zyciu jej rodzina
chodzitaby spa¢ w odpowiednim czasie, zgodnie z zalecenia-
mi szkoty, a potem udawataby si¢ we wtaSciwym czasie do
szkolnych obowigzkow.

Umiescita wigc zegar w worku i zaczeta sie zbiera¢ do
opuszczenia swego matego Swiata z gnijacych galezi i papie-
row, kiedy cos$ jeszcze zwrdcito jej uwage. Najpierw zoba-
czyta podstawe rzezby z wypisang datga: 1947. Pewnie sic
sttukta, pomyslata, odgarniajac liscie. Okazato si¢ jednak, ze
jest cata i przedstawia Matke Boska. Figurka byta stara i gdzie-
niegdzie odeszia z niej farba. Angel pomyslata, ze Norm po-
winien miec¢ jakas farbe, z ktorej mogtaby skorzystac i odma-
lowac zwtaszcza te miejsca na szatach Matki Boskiej, gdzie
brakowato srebrnych i ztotych linii. Matka Boska miata na so-
bie biatg sukni¢ i niebieski ptaszcz. Unosita prawg dfon w wiecz-
nie trwajgcym btogostawieistwie, a w lewej trzymata ztote
paciorki rozanca. Angel Day poczula, ze brakuje jej tchu.

— To moje — szepneta, nie moggc nadziwic sie¢ swemu
SzCzeSciu.
— To moje — powtorzyta, zwracajgc sie¢ w strone zgro-

madzonych na oleandrach mew. Teraz musiata zanies¢ po-
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sgzek do domu, gdyz wiedziata, ze jesli ustawi go na poczes-
nym miejscu, nikt nie zdota odwrdci¢ btogostawienstwa,
ktore sptynie na jej siedzibe. — Odtad z pewnoscig zawsze
bedziemy miec szcz¢Scie — powiedziata do mew, czujgc,
ze ma teraz to, co dawato szczeScie biatym.

Nie tylko beda teraz mogli okreslac czas i dzieli¢ si¢ tym
z innymi cztonkami swojej spotecznosci, ale tez stang si¢ bo-
gaci. Stang si¢ tacy, jak biali, ktorzy si¢ modlili i mowili, ze sg
chrzescijanami. Na tym polegata r6znica miedzy ludZzmi
z Pricklebush a mieszkaficami miasteczka. Tak wtasnie biali
stawali sie bogaci: oszczedzali pienigdze, by moc patrzec na
innych z gory, trzymajac posazki swoich swietych w domach.
Ich duchowi przodkowie dokonywali cudéw, gdy widzieli,
jak zarliwie niektorzy z nich sie modlg, i za to oddanie nagra-
dzali ich bogactwem. Byli oni obdarzeni proroctwem bogac-
twa i dlatego nalezaly im si¢ pienigdze. Z tego tez powodu
byli wlascicielami wszystkich firm w miasteczku.

Mewy, ktore unosily si¢ z potwornym krzykiem nad wy-
sypiskiem, wydawaly si¢ Spiewac hymn: ,,Gloria! Gloria, ma-
gnificat!”. Powietrze przesycata para unoszgca si¢ z ziemi,
a wszedzie bylo petlno ptakow, ktore krazyty w powietrzu
albo wytanialy si¢ spomiedzy gatezi. Rozejrzata si¢ ze stra-
chem dookota swoimi magicznymi, brgzowymi oczami, wy-
patrujac ewentualnych ztodziei. Wypatrywata kazdego, na-
wet najmniejszego drgnienia wsrod zwatow Smieci. A potem
oddalita si¢ spiesznie, chcac umkngc¢ przed robotnikami i ich
cigzarowkg. Nie spodziewata si¢, by o tak wczesnej porze po-
jawit si¢ tu ktos z Pricklebush.

Jej szybki krok poruszyt ogolnie spokojne otoczenie, gdzie
ludzie z Pricklebush spoczywali pod kartonowymi pudtami,
kawatkami blachy falistej, w czterdziestoczterogalonowych
beczkach po smole albo poniszczonych cysternach na wode.
Nagle zaczeli wychodzi¢ zewszad, dZgajac i ciggnac wszystko,
i rozrzucajac to po ziemi. Dzieci bawily si¢ w katuzach, ich ro-
dzice plotkowali, inni chodzili z pelnymi torbami.
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Angel Day zmierzyta ich wzrokiem niczym krélowa i pierw-
sza zaczela potajanki.

— Co tak na mnie patrzycie?

Ten glos obracat zycie innych w $mieci, nic nieznaczgce
Smieci. Angel nie poddawata si¢. Zaczeta wyrzucac z siebie,
co tylko przyszto jej do gtowy — wykrzyczata to wszystko,
co zwykle mowita koto swego domu.

— Hej, co wy tu robicie?! — wrzeszczala. — Co to ma
znaczy¢? To nie wasze miejsce. Nie macie prawa tu by¢. To
moja ziemiaaa! Nie mozecie brac¢ stad tego, co wam si¢ zyw-
nie podoba. A co z tradycyjna wtascicielka? — Jej gtos roz-
chodzit si¢ wielkimi falami po wysypisku.

Coz! Wickszos¢ ludzi styszata to juz wezesniej. Angel Day
mowita o tym, ze znowu ma si¢ za nic biednych tradycyjnych
wiascicieli ziemi. Okazato si¢ jednak, ze nie byt to jej szczesli-
wy dzien, bo ludzie mieli tego dosy¢. Byto stychac, jak biorg
gteboki oddech. Angel po prostu nie miata wstydu. Byta
prawdziwg jedzg. Starzy ludzie styszeli, jak inni to powta-
rzaja, kiedy Angel wciaz przeklinata ich bez najmniejszego
powodu, jakby byta wtascicielky ich zycia.

Tyle sie¢ wowczas tam wydarzyto. Para oczu nie mogta
tego ogarnac. Ci biedni ludzie byli rozztoszczeni, a Angel
w ogole tego nie wyczuwala, zreszta tak jak zwykle. Widziata
zaciete twarze, zle spojrzenia, ale nic sobie z tego nie robita.
Po paru chwilach w powietrzu nastgpita eksplozja. Ludzie
wykrzykneli: ,Nic na to nie poradzimy, Pani-Bardzo-Wazna!”
Powiedziat to ktos§, kto zajmowat si¢ tym samym, co ona,
chociaz ,nie miat do tego prawa”. Spytata wszystkich, jak
im sie wydaje, kim jest. Zanosito si¢ na porzagdng wojne.
Zachrypniete z rana gtosy odpowiedzialy tak, jakby kto$
skakat po ptucach ich wtascicieli: ,Jestes po prostu nikim

ityle”.

Wszyscy zaczeli miota¢ pytania, kto w ogole potrzebuje
tego Smietniska. Panowat tam straszny batagan. Ludzie za-
czeli sie ktocic. Ruszyli do przodu, krzyczac na siebie. A po-

30



tem zaczeli rzucac patykami i kamieniami oraz naigrawac sie
z tych, ktorzy usitowali utrzymac porzadek. Nie stuchali sie-
bie nawzajem, bo byli wsciekli i nie dbali o fad. Wszyscy mieli
juz tego dosyc¢. Dosy¢ Angel Day.

Pewna gruba kobieta w biatej sukience... Coz! Wygladata
jak biate klify w Dover, i to wlasnie ona przede wszystkim
krzyczata, wyrzucata z siebie niespojne zdania, jakby w ogdle
nie zamierzala przestac. Wyta i pluta, pytajac, kim jest Angel
Day. ,Nikim, nikim i tyle”. Kiedy Angel powiedziata, ze wy-
glada jak tlusta biata Swinia, ktora zeruje na ziemiach trady-
cyjnych wiascicieli, tamta odparta, ze zatatwi zarozumialskg
na dobre. I znowu zaczeta si¢ wojna. Wyobrazmy to sobie.
Niepewna wspolczesnos¢ zgnieciona przez drzemiaca przez
czterysta lat wrogos¢. Zaczeta to Angel Day z powodu starego
zegara i figurki Matki Boskiej. Zapewne wszystkie wojny
rozpoczynaja si¢ w ten sposob.

Wszyscy zaczeli sig zbroic jak w dawnych czasach, wybie-
rajac sobie bron z porozrzucanych dookota Smieci. Dorosli
i dzieci biegali dokota, podnoszgc kawatki drewna, zelazne
sztaby czy brazowe butelki po piwie, ktére rozbijali, trzy-
majgc je za szyjki. Wszedzie stychac byto brzek ttuczonego
szkta. Nawet kiedy juz wyblakty wspomnienia tamtych zda-
rzen, ten dzwick wcigz przesladowat uczestnikow walki.

Coz, trzeba bylo od razu na miejscu zastanowi¢ si¢ nad
ewentualnymi sprzymierzencami. Ludzie, ktorzy przez dzie-
si¢ciolecia zyli zgodnie, zaczgli sobie przypomina¢ dawne
plemienne walki. Trudno w to uwierzy¢, ale Angel Day stata
tam, nie wiedzgc, co si¢ dzieje. Trzymata swoj posgzek i mo-
wita wszystkim, zeby wynosili si¢ z jej ziemi. Wokot jej twarzy
gromadzily si¢ czarne muszki, ale nie zwracata na nie naj-
mniejszej uwagi. Nikt nie zwracat uwagi na szwadrony much,
ktore pojawity si¢ na niebie, jakby cos je nagle porazito. Kie-
dy si¢ zebraly, zaczat je przyciggac jak magnes mocny zapach
ludzkiej skory i tysigce tych stworzen bzyczato teraz wokot
twarzy walczacych.

31



Starzy ludzie wierzyli w rownie potezne zjawiska i powie-
dzieli, ze muchy przybyty poprzez wieki, by przytaczyc sie do
bitwy. Utrzymywali, ze duchy nigdy nie dajg zapomniec
o przesziosci. Rysowali linie na ziemi, nawotujgc ludzi, by wy-
szli z cienia samozadowolenia: ,IdZcie tam, gdzie wasze miej-
sce”. Ludzie musieli czu¢ chtodng zachete, ktora kazata im
si¢ zbroi¢, by dodac¢ nowy rozdziat do historii dawnej wojny.
Inaczej nigdy nie wiedzieliby, jak walczyli ich przodkowie. To
rzady najezdzcow spowodowaly, ze zyli w harmonii na obrze-
zach miast. Dzialo si¢ tak wszedzie tam, gdzie pojawialy si¢
baraki takie jak ten Angel Day, tworzgc co$, cO nazwano
spotecznosciami. Dawni ludzie spisywali historie tych wojen
na skatach.

Teraz, wiele wiekow pozniej biedacy nie mieli niczego wy-
mySslnego, zaden z nich nie poznat w Pricklebush cig¢zaru
wojny, a jednak dZwigali na swoich barkach olbrzymi ci¢zar.
Serce Angel Day byto wowczas wielkie i petne niewiedzy, ale
wierzyla, ze zast¢puje dziadka Normala, ktory byt wtascicie-
lem tych ziem. Nikt nie mogt tu przyjsé, nie zdradzajac powo-
du wizyty, a z tym, w jej mniemaniu, trzeba si¢ byto zwracac
do niej samej. Witata chetnie tych, ktorzy przychodzili cigz-
kim krokiem, niosgc dziedzictwo przesztosci skumulowane
w swoich kosciach. Narastata w niej duma, gdy widziata ludzi
z krajobrazami wrytymi w rysy twarzy i Swiadectwem sta-
rozytnego stworzenia, ktore wypeltniato ich zmysly. Strzegta
tych wszystkich, ktorych zniszczony duch nosit Slady gwattow,
morderstw i ztodziejstwa dokonanego na ich ziemiach. Wraz
z uptywem czasu wszyscy oni zamieszkali na obrzezach mia-
sta, zyjac obok bogatej biatej spotecznosci. Wszyscy przycup-
n¢li przy jeziorku Angel Day na tak zwanych jej ziemiach,
ktorymi rzadzita niczym krolowa. A ci oswojeni? Coz! Po pro-
stu jg ignorowali.

Trudno powiedzied, jak powstaly walczace strony, ale kie-
dy rozpoczela sie bitwa, z zyt poptyneta rodzinna krew i spty-
neta na ziemie tak jak zupelnie normalna, kiedy przecina si¢
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twarze i cztonki szktem, jakby to byly wstazki, albo kiedy si¢
przebije ciato zelaznym pretem lub uderzy si¢ kogos w gtowe
kawatkiem drewna. Angel Day nie bita si¢, bo wcigz trzymata
posazek, ale zachgcata ludzi do walki. Byto to jak zarzucanie
kotwicy. ,A co z tradycyjng wiascicielka?”. Wcigz krzyczata
o swoich prawach. Moze nie zauwazylta rzezi. Kobieta, ktora
wygladata jak biate klify Dover i ktora odsuneta si¢ od niej
w czasie walki, ustyszata krzyki Angel Day i popatrzyta na nia
ze zdziwieniem, a potem opuscita pole walki. Przeszta tam,
gdzie stata na poczatku, i zaczeta jej wyrywac posazek.

Drzieci, ktore plgtaly si¢ miedzy walczacymi dorostymi, za-
stanawialy si¢, co bedzie dalej. Biegaly jak oszalate motyle do
tych, ktorzy krwawili albo lezeli bez ruchu na ziemi. Maty Will
Phantom pobiegt z bra¢mi i siostrami do matki, by chronic ja
przed grubg kobieta, ktorej oczy wychodzily na wierzch, kie-
dy walczyta o ochlapang krwig figurke. Zachowywata si¢ tak,
jakby opetat ja jakiS demon, ktory miat tylko jeden cel —
uzy¢ posazka tak, by zmies¢ Angel Day z powierzchni ziemi.

Maty William Phantom myslat szybko. Pobiegt do domu
tak predko, jak na to pozwalaly jego dziesi¢cioletnie nogi,
wpadt do kuchni i chwycit zapalniczke ze stotu, a potem bie-
giem wrocit. Zapalat wszystkie papiery, jakie udato mu si¢
znalez¢. Zapalit tez suche trawy na obrzezach wysypiska, tak
ze ogien zaczat si¢ rozprzestrzenia¢ znad niecek z gling we
wszystkich kierunkach. Nad wysypiskiem pojawity si¢ na-
brzmiate czarne chmury. Ludzi otoczyt duszacy smrod palo-
nej trawy i Smieci, wszyscy zaczgli kaszle¢. Potem przedziera-
li si¢ przez gesty dym, pomagajqc sobie przy przechodzeniu
przez spalong trawe, i ruszyli droga, majgc po obu stronach
gryzacy dym. Poruszali si¢ w milczeniu tak szybko, jak tylko
mogli. Mijali si¢, pomagali przetransportowac¢ rannych do
ich domoéw. A potem rozproszyli sie, gdy w miasteczku za-
dzwoniono na alarm.

Kiedy czarny dym wzbit si¢ nad wysypisko, wszyscy zacze-
li mowic o wielkiej bitwie. Ludzie zatowali tego, ze nie zdotali
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zabi¢ Angel Day, ktora przeszta z posazkiem w otoczeniu
swoich dzieci do domu. Strazacy, ktorzy poruszali si¢ jak mu-
chy w smole, utkngli z wozem na btotnistej drodze pro-
wadzacej do wysypiska, jakies dwie minuty drogi za miastem.

Okolice Pricklebush wokot domu Phantomow byty ciche
i spokojne, kiedy przyjechata policja, by zbadac cata sprawe.
Za nig pojawita si¢ na piechote, po pokonaniu zalanej wodg
drogi, niemal potowa radnych, ktorzy twierdzili, Ze ta sprawa
nalezy do nich. Byta to niepotrzebna wyprawa na koszt po-
datnikow, poniewaz nikt z mieszkancow okolicy niczego nie
widziat. ,By¢ moze pozar spowodowalo jakies stare polano,
ktore nie wytlito sie w czasie weekendu czy co$§ w tym ro-
dzaju”. Wydawato si¢ to dziwne. Jednak mtody policjant
Truthful zauwazyt, ze wokoét kreci sie bardzo wielu rannych.
Zaczal wiec pytac:

— Co sie wam stato?

Jego asysta oczekiwata innej odpowiedzi niz ta:

— To tylko wypadek, panie wtadzo. Nic wielkiego.

— Nic?

— Tak jest. Nic si¢ tutaj nie dzieje.

— Ale co si¢ stalo? — zapytat, by pokaza¢ radnym, jak
Swietnie sobie radzi.

— A upadtem.

— Jak upadtes?

— Upadtem.

— Gdzie?

— Upadtem?

— Co?

Niezaleznie od tego, o co pytat, odpowiedziom zawsze to-
warzyszyly gesty.

— Hmm! Och! C6z. Nie czuje¢ si¢ dziS dobrze. Prawde
mowiac, fatalnie. Jakbys byt porzadnym facetem, zawioztbys
nas do szpitala.

Koto Truthfula stata kobieta w tym, co pozostato z jej
bialej sukni. Angel Day podeszta prosto do niej z szeroko
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rozpostartymi ramionami i jg usciskata, ale petno w tym byto
nienawisci.

Radni i radne szli za Truthfulem, zagladajac do kolejnych
domow, patrzac szyderczo w milczeniu i dajgc sobie nawza-
jem znaki: ja wiem, a pani rozumie. ,,Prosze¢ ja kogo! O co mu
chodzito, kiedy skakat przez ogrodzenie w nocy?”. Uwaga na
familiarnos¢. Do czego to dochodzi, zeby policja nie mogta
zapanowac¢ nad tymi ludZzmi? Truthful, ktéry byt bardzo za-
zenowany brakiem postepow i styszat szepty za swoimi ple-
cami, zakonczyt cate widowisko, stwierdziwszy z energia gli-
niarza z Fortitude Valley z Brisbane, ze aresztuje pierwsza
osobe, ktéra wyda mu si¢ podejrzana. Zdezorientowani,
ttoczacy si¢ wokot radni, ktorzy starali si¢ unikac jakichkol-
wiek blizszych kontaktow z ludZmi z Pricklebush, by sie
czymS§ przypadkiem nie zarazic¢, napatrzyli si¢ juz na biede,
wi¢c zaczeli podjudzac¢ Truthfula: Zabrac ich, zabrac¢ ich
wszystkich. Cholerne kundle i tak tylko przeszkadzaja. Wystac
tych dwoch matych tobuzéw do poprawczaka czy w podobne
miejsce. Zobacza wtedy, kto tu rzadzi”.

To prawda, ze cisza ma ptaszcz, gdyz okrywata nim wszyst-
kie te blaszane chaty przez reszte dnia po tym, jak urzednicy
odjechali do swojej pracy. Normal Phantom siedzial przy ku-
chennym stole i spojrzal na Angel zlym wzrokiem, kiedy
weszta do kuchni. Oboje milczeli. Wiedziat juz, co si¢ stato.
A ona nawet w najmniejszym stopniu nie czula si¢ z tego po-
wodu winna. Wcigz zajmowata si¢ swoim posazkiem: czyscita
g0, ogladata, sprawdzata pg¢knigcia i niepomalowane miejsca
i brata do swego pokoju rybackie farby Normala. Dziefi zmie-
nit sie w jeszcze cichszy wieczor, kiedy to nie palono zadnych
latarni. Pricklebush narzucito na siebie catkowitg ciemnos¢
pochmurnego nieba.

Normal Phantom wyszedt ze swego domu o Swicie i ruszyt
w strong 16dki. Wtasnie wtedy poczut niepokojacy cisze, bez-
ruch, ktory trudno byto mu umiejscowié, jako ze nawet ptaki
nie §piewaly. Zadnego §ladu jego ptaka.
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Spodziewat si¢ odwetu, wiec rozejrzat sie po galeziach drzew,
chcac odnalez¢ swojego ptaka. Kiedy tak sie rozgladat po okoli-
¢y, stwierdzil, ze co$ jest nie w porzadku: nierzeczywista cisza
zastgpita ptacz dzieci i odgtosy ktécgcych sie dorostych. Phanto-
mowie zostali sami. Inne rodziny przeprowadzily si¢ w ciggu
nocy. W zupetnej ciszy wziety wszystko, co mialy, i przeniosty si¢
na drugi kraniec miasteczka. To wtasnie wtedy wojna o wysypisko
wprowadpzita podzialy i ludzie musieli opowiedziec si¢ po ktorejs
ze stron. Ci ze wschodu i ci z zachodu. Phantomowie stracili
wszystkich bliskich i drogich sobie ludzi — poza paroma star-
cami, ktorzy odmowili przeprowadzki. Nikt inny nie chciat prze-
bywac ani chwili dluzej z panig Angel Day, jak na nig mowili.

Wojna o wysypisko podzielita maty Swiatek Phantomow
iich rodzin. Wszyscy w Pricklebush, od starca do dziecka, ci ze
wschodu i z zachodu, poranieni i nie, zacz¢li sobie przypomi-
na¢ wyblakie opowiesci o pradawnych wojnach, ktore nagle
nabraly zycia i staly sie bardziej rzeczywiste. Wszyscy teraz
wspominali kogo$ z rodziny, kto musiat odby¢ dtugg piel-
grzymke rozklekotanym samochodem przez olbrzymie tere-
ny, zajmowane przez wiele farm, po to, by dotrze¢ do swoich
plemiennych ziem i spotkac si¢ ze starymi ludZzmi Prawa swe-
g0 plemienia. Zawsze trudno byto ich znaleZ¢, nigdy nie byto
ich tam, gdzie powinni by¢, gdy pojawiali si¢ krewni.

— 1c¢6z, gdzie jest stary White Whiskers?

— A poszedt, o chyba tamtedy.

Wyzwanie polegato na tym, by ciggle by¢ w ruchu, poda-
zaC za starcami, ktorzy przemierzali kraj, odwiedzajac przy-
najmniej tysigc miejsc, ktore pamietali. Byt to sprawdzian
tego, jak dobrze znajgq kraj, a dopiero wtedy udawato im si¢
odszuka¢ White’a Whiskersa czekajgcego gdzie$§ na nich.
Kazda rodzina musiata znac histori¢ z przesztosci. Musiata
o niej wiedzied¢, by trzymac si¢ swoich zwyczajow i odzyskac
utracone niegdys w walce ziemie.
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Z drugiej strony mieszkancy Desperance nie mieli teraz
pojecia, dlaczego znaleZli si¢ pomi¢dzy dwoma obozowiska-
mi Aborygenow, ktorzy nie tylko przeniesli si¢ na drugi
koniec miasteczka, ale w dodatku nie powiedzieli nikomu
o swoich planach. Wszystkie te rodziny, ktére nie chciaty
zna¢ Phantomow, przechodzity w nocy z hatasem przez Sro-
dek miasta. Idgcy na wschod byli bardzo podnieceni i spierali
si¢ gtosno. ,,PowinniSmy, nie powinniSmy” — a wszystko to
przy wtorze skrobania grubymi kijami o ogrodzenia tancu-
chowe, co zwykli robi¢ niektorzy mtodzi ludzie. Idacy narze-
kali na ciezar swoich tobolkéw, natomiast dzieci krazyty zyg-
zakiem po ulicach, Smiejqc si¢ i krzyczgc. Jaki sens miato ich
uciszanie, skoro biegnace za nimi psy, pobudzone skrobaniem
o ogrodzenia, krecity si¢ przy domach biatych z gtoSnym uja-
daniem, a czasami rzucaly sie na blache, probujgc przesko-
czy¢ na drugg strong, podczas gdy psy biatych probowaty
zrobic to samo, tyle ze od drugiej strony. Te hatasy nie ob-
chodzity idgcych. Mieli tez oni w nosie spok6j mieszkancow
miasta. Co tam! Wszystko jedno! Wisialo im, czy obudzeni
hatasami mieszkaficy zapalg w Srodku nocy wszystkie Swiatta
i stang w milczeniu w ogrodkach, zaszokowani, przekonani,
ze maja przed sobg jakies uliczne zamieszki.

Normal dowiedzial si¢ wkrotce, co mowig w radzie miej-
skiej. Ludzie pobudezili si¢ juz tego tfadnego ranka i wyjrzeli
ponownie przed domy, jakby w poszukiwaniu porzadku, sta-
rajac si¢ odzyskac poczucie normalnosci, a gtowna ulica byta
normalna, jakby nic tam si¢ w nocy nie stato. Wszyscy, ktorzy
mieli biatg skore, wskoczyli pod prysznice i zaczeli sie po-
rzadnie my¢, bo to wiasnie robig ci potezni ludzie, kiedy
Czujg si¢ nieczysci, a potem wszyscy ruszyli do urzedu mia-
sta, by porozmawia¢ o wydarzeniach minionej nocy.

Wszyscy byli gotowi do walki, jeszcze zanim zaczeta sie
narada. To byl normalny sposéb omawiania takich spraw.
Nie, nie, zadnemu kolorowemu nie powinno ujs¢ na sucho
to niezgodne z prawem zachowanie, kiedy to czarni sprawiali
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takie wrazenie, jakby byli wtascicielami Desperance. Natych-
miast pojawily si¢ plotki, kogo nalezy wini¢ za t¢ sytuacje.
»,To ten cholerny Normal Phantom, wiecie. I co dalej? Ten
cztowiek nie jest zdolny do tego, by poradzic¢ sobie z wtasng
zonga. Co dalej? Trzeba mu dac¢ porzadng lekcje”. Tego roku
Normal Phantom nie mogtby juz zosta¢ obywatelem roku
i chyba na zawsze utracit te szanse.

Dzwon dzwonit nieustajagco chyba przez pot godziny, ale
Normal Phantom nigdy nie odpowiadal na jego wezwanie.
Kiedy inni z Pricklebush widzieli, ze Phantomowie nie przej-
mujg sie sprawami miasteczka, rowniez ignorowali dzwonie-
nie. Phantomowie chodzili do miasteczka tylko wtedy, kiedy
dzwonienie miato zwigzek z morzem. Normal mowit, ze jest to
jedyny sensowny powod, by dzwonic¢, gdyz to, co dziato si¢ na
morzu, miato wpltyw na wszystkich mieszkancow. ,JesteSmy
kwintesencja morza, tym, co przynosi ono nalgd”. Jednak tym
razem dzwony nie miaty zwigzku z morzem, wi¢c nikt dorosty
z Pricklebush nie pobiegt, by sprawdzic, o co chodzi.

Tak, byto mnéstwo problemoéw. Problemdw zwigzanych
7 miasteczkiem. Rada miasta odbywala wiele wieczornych
spotkan, tak by wszyscy mogli przyjs¢ i powiedzie¢, co im
lezy na sercu. Tak wiasnie zyto sie w demokracji. Stowem,
ktore najlepiej oddawato to, co dzialo si¢ w ciasnych po-
mieszczeniach urzedu miasta, byta paranoja. Wszyscy mieli
do opowiedzenia jaka$ histori¢ na temat Aborygenow, kto-
rych zauwazyli, jak siedzac pod drzewem, mysleli o tym, co
by tu podpali¢. Niektorzy widzieli Aborygenow, ktorzy Sciagali
do miasteczka karoserie samochodéw, by w nich zamiesz-
kac¢. Mozna ich byto znalez¢ nawet w niektorych ogrodach.
Aborygeni chcieli zatozy¢ nowy obdz. Sie¢ nie zadziatata. Co
sie z nig stato? Czyz nie miata zabezpieczac przed tego rodza-
ju naruszaniem integralnosci ich wtasnego terytorium?

— Przez czarnuch6éw? — spytat glosem petnym optymi-
zmu miejscowy burmistrz. Byt to wielki, liczacy prawie metr
dziewigcdziesigt facet, z ktorym nie nalezato zartowac i ktory
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lubit wszystko nazywac¢ po imieniu. Takie mial motto. Jego
wtadza ktadta si¢ cieniem na caltym miasteczku.

— Przepraszam, panie Bruiser, panie burmistrzu, nie musi
pan tego mowic. Chodzi o to, ze sg oni wrzodem na ciele
Desperance, i pytamy teraz, co zamierza pan z tym zrobic?

Stan Bruiser mowit, co mysli, prosto z mostu i byt tak po-
pularny, ze przez dziesiec kolejnych lat wybierano go na oby-
watela roku Desperance. ,,Jest zablokowana”, mowili niekto-
rzy o skrzynce do gtosowania, ale niezaleznie od tego drobne
oszustwo nie byto chyba wielkim grzechem, zwazywszy na
to, ze zwolennicy teorii spiskowych rozpowszechniajg je bez
zadnych dowodow. Bruiser, ktory miatl piecdziesigt szesc lat,
byl bogatym hodowcg bydta i nosit fryzure oraz baki ,,na Elvi-
sa”, ktore farbowat na kolor bydta rasy Santa Gertrudis*. Naj-
pierw byt handlarzem ulicznym, az w koficu odmienit swoj
los dzigki gietdzie australijskiej. Ustyszal w nocy w radiu
informacje o boomie wydobywczym w latach siedemdzie-
sigtych i nastepnego ranka za ostatnie pienigdze kupit akcje
kompanii wydobywajacej cyne, ktorej udato si¢ rozwingc
w zachodniej Australii. Tak wiec bardzo szybko stat si¢ bogaty.

Miat szczescie, gdyz dzieki akcjom i dywidendom oraz in-
nym funduszom przestat by¢ kims, kto jezdzi po aborygeii-
skich obozowiskach umierajacych miasteczek interioru w dni
wyplat, by sprzedawac tamtejszym mieszkancom najniezb¢d-
niejsze do zycia przedmioty z zyskiem si¢gajacym od trzystu
do czterystu procent. Mozna w ten sposob troche zarobic.
Ale jak kto$ bez wyksztatcenia, kto$ taki jak oni, zdotat zbic
taki majatek? To bylo nienaturalne. Kazdy mogtby tyle zaro-
bi¢, zartowat sobie, wystarczyto, ze wiedziat co§ o cenach
i mogt bez wigkszego trudu wykupi¢ po okresach suszy far-
my z niesptaconymi dlugami.

Bruiser zawsze podkreslat, ze sukces zawdziecza wytgcznie
sobie i cigzkiej pracy dwadzieScia cztery godziny na dobe

* Na czerwono.
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przez siedem dni w tygodniu. To zdanie pojawialo si¢ zawsze
w jego przemowieniach podczas obchodoéw z okazji Dnia
Australii, Pierwszego Maja, Dnia Pikniku* czy Dnia Pioniera,
kiedy to miat prawo zabrac¢ gtos, miat prawo wysuwac zada-
nia wobec politykow, ktorych koledzy styszeli przez telefon
jego grzmiacy gtos w przybranych odswigtnie parlamentach
z Potudnia.

Starzy ludzie z Pricklebush powiadali, ze pienigdze z piekta
sg inne, gdyz Bruiser miat nienaturalne blizny, ktore wygla-
daty tak, jakby ktos doczepil mu do skory jeszcze druga. Za-
uwazyli, ze jej pas biegnie mu lewym policzkiem od czota
i dalej przez cale ciato az do stopy, a potem z powrotem po
plecach az do czaszki. Czy byto to niezwykte? Oczywiscie!
Wszyscy w Pricklebush tak uwazali. Niektore stare kobiety
byty bardziej cickawe od innych i krzyczaty, gdy tylko poja-
wial sie¢ w obozowisku Pricklebush:

— Hej! Jak to si¢ stato, ze diabet naznaczyt ci¢ jak straczek?

Bruiser miat uraz na punkcie swoich blizn i nie odpowia-
dat na te pytania. Opowiadaty wiec, ze nie jest cztowiekiem,
chociaz nikt, jakze stusznie, nie odwazyt si¢ powiedzie¢ mu
tego prosto w twarz. Tylko swir mogiby cos takiego zrobic.

Bruiser twierdzit, ze widziat juz w zyciu wszystko, co jest
do zobaczenia, i ze ma tylko jedno motto:

— Jesli nie mozna z czego$ skorzystac, trzeba to zjesc
albo wyjebac, a wtedy na pewno juz nam si¢ nie przyda.

Jak zwykle wywotato to wielki aplauz publicznosci. Bru-
iser wyjasnil, ze tak wtasnie ma zamiar rozwigzac¢ problem
przycupni¢tych za domami Aborygenow, a potem zaczat klas-
ka¢, zachecajgc innych, by zrobili to samo. Powiedzial, ze
rzad powinien zaprzac czarnych do pracy i ze napisze w tej
sprawie do wszystkich politykow. Wyttumaczyl, jak ma wy-
gladac zatrudnienie. Aborygeni mieli robi¢ to, co on, kiedy
musial zarabia¢ na swoje utrzymanie.

* Swieto obchodzone w Australii w pierwszy poniedzialek sierpnia.
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— Zeby zaczeli pracowac, trzeba im dac klucze, by mogli
zamknga¢ gdzieS swoje jedzenie i nie dzieli¢ si¢ wszystkim
z rodzinami.

Wyjasnit, ze kiedy byt handlarzem, ludzie kupowali u nie-
go przede wszystkim klucze.

— Na nich si¢ gtoéwnie zarabiato. — Po drugie wyjas-
nit: — Trzeba ich zmusi¢ do zrobienia sobie wanien, ta-
kich jak dawne, blaszane, tak by si¢ mogli regularnie kgpac.
— I po trzecie: — Trzeba ich odestac¢ na farmy z bydiem,
gdzie bedg pracowac za darmo, tylko za wyzywienie i spa-
nie, to im wystarczy, skoro nie chcg zarabia¢ i bogacic si¢
jak inni.

Bruiser dostat gorgce brawa za swoje przemowienie i po
dalszych narzekaniach na rzad, ktory zdaniem zebranych, nic
nie robit, wszyscy zgodzili si¢, ze powinni podja¢ bezposred-
nie dziatania. Po tym, jak udato mu si¢ podgrzac¢ atmosfere,
Bruiser wraz ze swymi kumplami hodowcami wyszed! na
zewnatrz, by odetchngc¢ Swiezym powietrzem, cos przekgsic
i wypi¢, by moc podzniej zakonczy¢ zebranie. Jednak skofi-
czyto sie na tym, ze tak si¢ zalali, Ze nic juz nie miato dla nich
znaczenia. Czy na tym polegata jego strategia? Pozwolito
to nowemu urzednikowi, Libby’emu Valance’owi, ktorego
oskarzano o to, ze jest tu obcy i nie rozumie tego regionu
wraz z jego wartosciami, zajac to miejsce.

Jednak Valance znat sie¢ na samorzadzie i dostatl te prace
przede wszystkim dlatego, ze uwazano go za rozsadnego czto-
wieka. Zwrocit si¢ wige do zebranych glosem cztowieka wy-
ksztatconego, ktory docierat zaledwie do potowy sali, i powie-
dzial, ze jako chrzescijanie majg obowigzek zadbac o to, by
obywatelom miasteczka nie dziato sie nic ztego. Nic z tego,
rozlegly si¢ gtosy. ,A czemu nie zrownac tego catego gowna
buldozerami?”. Czemu nie zmiazdzy¢ obozowiska?

— Co6z, po tym, jak urzad miasta zrobit to ostatnio —
wyjasnil Valance — Aborygeni znowu zaczeli odbudowy-
wac domy, bo nie mieli dokad p6jsc.
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Wigc! Obrady trwaty. ,Niech gdzies p6jda, przeciez musi
by¢ takie miejsce, dlaczego w ogdle chcg tu byc¢?”. Ci ludzie
z Pricklebush, ktérzy przybyli na wezwanie, stuchali zadzi-
wieni tym, jak stali si¢ niewidzialni, a Valance ciggnat:

— Dlatego, ze majg prawo tu by¢, tak jak wszyscy inni.

Bruiser, ktory wszedt do srodka, odpowiedziat w nastepu-
jacy sposob w imieniu wszystkich zniewazonych:

— Hal! Tak myslisz? Wi¢c niech zyjg jak wszyscy inni. Do-
bra! ChodZmy im to powiedziec.

Ktoregos popotudnia przyszta do Norma Phantoma na
rozmowe niewielka delegacja, ztozona z przedstawicieli mia-
steczka i paru czarnych plotkarzy. Norm juz dawno zauwazyt,
ze biali obdarzyli go zaszczytnym tytutem przywodcy Abory-
genow. Teraz powiedzieli mu, zeby przekazat ludziom, kt6-
rzy przeprowadzili si¢ z zachodu i zasiedlili stare samocho-
dowe karoserie, ze jesli chcg dalej mieszka¢ w Desperance,
to muszg zaczac zy¢ jak biali.

— Oni mnie nic nie obchodzg — burknat Normal, wcigz
zajety wypychaniem olbrzymiej krewetki.

W urzedzie miasta pracowat Cilla Mooch, Aborygen, ktory
starat si¢ zy¢ jak biali i korzystat z jednego z tych trwajgcych
ciggle programow typu ,,praca za zasilek”, ktore tak bardzo
rozprzestrzenily sie na terenie Australii pod hastami rozwoju
ekonomicznego. Stat teraz obok Valance’a i, jak ustalita rada,
mial zabrac gtos w tej sprawie. Norm moze si¢ spierac z kims
ze swoich. Moochie mowit tamang angielszczyzna.

— Wiesz no, co oni mowic o tobie i wogle? Mowic, ze to
ty zaczac te wszystkie nasze obozy. MOwic, ze trzeba prze-
stac. Zeby miasto by¢ spokojne. Ze ono naleze¢ do rady hrab-
stwa Desperance. Powiedz, zeby tamci si¢ przeprowadzic,
zeby wszedzie ich nie by¢ peino.

— Mowisz jak czarnuch, Mooch. Ale nie masz ze mng nic
wspolnego, wiec mow normalnie po angielsku — mruknat
zirytowany Norm, wcigz pochylajac sie z lupa i wykataczkyg
nad krewetkg. Nie probowal przeprowadzac¢ takich delikat-
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nych operacji na innych, ale ta krewetka byta wyjatkowa. Bar-
dzo rzadka, gdyz mozna jg byto znalez¢ jedynie w krysz-
tatowo czystych wodach wawozow kraju ojcow jego ojca.
Byta tez wyjatkowa ze wzgledu na swojg wielkosc.

Norm miat nadzieje, ze jesli bedzie mato mowil, te uprzy-
krzone biate mrowki w konicu sobie p6jda i dadza mu praco-
wacd. Ale na to byto juz za pdZno. Nie mogt si¢ juz tym wykpic.

— Co ty tu robisz, Moochie? — Do pracowni rybackiej
weszta petna gracji Angel Day. Powiedziala, ze krecita sie
w poblizu, by sprawdzi¢, o czym rozmawiaja. Oderwata si¢
od figurki Matki Boskiej, ktora pomalowata na takie kolory,
jakie jej sie podobaty. Sprawdzita obrazki w modlitewnikach
dzieci i po dtuzszym namysle stwierdzila, ze wie juz, jak od-
nowic posazek. Poswigcata tej rekonstrukeji caty swoj czas
i uwage, wiec teraz figurka stracita swoj dawny charakter i sta-
fa si¢ ta, ktora pilnuje i troszczy si¢ o ludzi z zatoki. Ekspery-
menty z farbami i materiatami Normala doprowadzily do
tego, ze miata teraz kolorowg Aborygenke, ktora mieszkata
nad morzem. Praca zaj¢ta jej pare dni. Nie zauwazyta nawet
odejscia innych rodzin i nie uwierzyla, ze to mozliwe, kiedy
mgz oskarzyt jg, iz to ona spowodowata ten exodus.

— Jak poszli, to wroca — stwierdzita kategorycznie, a po-
tem powtorzyta to delegacji z miasteczka, ktora przyszta do
Norma. Jej zdaniem nie bedg mieli Srodkéw na to, by zatozy¢
obo6z po drugiej stronie miasta. — A moze kto§ mi powie,
skad wezma wode? Nie ma tam kranow? Nie ma! Wigc skad
wezmg wode? — Spojrzata lodowatym wzrokiem na delega-
¢je, czekajgc na odpowiedz, a kiedy nikt nie odwazyt si¢ nawet
na nig zerkna¢, westchneta cigzko i przystgpita do ataku. —
Czym wy si¢ w ogole przejmujecie? Czemu jesteScie tacy
glupi? Jak ma sie troche rozsadku, to trzeba myslec. Szybko sie
zmecza i pochoruja, jak bedg musieli wozi¢ wode z drugiego
korica miasta.

Delegacja przestata zwraca¢ uwage na Norma i zwrocita
sie w strone Angel Day, ktora zaczeta weiggac ja coraz glebiej

43



w dyskusje na temat wody dla wycieczkowiczow, jak ich na-
zywata. Normal byt pod wrazeniem jej umiejetnosci zwodze-
nia ludzi. Delegacja patrzyta na Angel Day ze zdumieniem
wypisanym na twarzach jej cztonkéw. Skad ona zna to stowo,
zastanawial si¢. Stowo ,,wycieczkowicz” nie nalezato do jezy-
ka Pricklebush.

Niektorzy cztonkowie delegacji zaczeli mowic o tym, ze
niesli krzyz, by Jezus miat ich w swojej opiece.

— Modlilismy si¢, by B6g nam dzisiaj pomogt, i niesliSmy
duzy krzyz, by byt nam tarczg.

Ci, ktorzy nosili krzyzyki na szyjach, na potwierdzenie
swoich stow wyijeli je teraz, jakby ten gest miat dac¢ im ciepto
i zabezpieczy¢ przed Bozym gniewem, ktory, jak przypusz-
czali, unosit siec nad domem Normala Phantoma. Do licha!
Zrobito si¢ goraco. Angel nigdy nie bawity te religijne gesty,
ktore stuzyty ludziom z miasta do osiagnigcia swoich celow.
Normal patrzyt, jak wrdcita biegiem w gtab domu, i stuchat
wraz z innymi krokéw na blaszanej podtodze korytarza. Po-
tem nagle znowu wpadta do pracowni, Sciskajgc w dtoniach
posazek, ktory nastepnie wzniosta w gore, obtanicowujgc de-
legacje jak gotab w czasie godow. Widok byt porazajacy. De-
legacja byta zaszokowana takim brakiem szacunku dla swojej
religii. Wszyscy wodzili oczami za aborygerniskg Matka Boska,
ktora przeptywata obok, co jakis czas podskakujac. Normal
si¢ tym nie przejmowal. Starat si¢ skupic¢ na pracy, gdy jesz-
cze pozwalato na to Swiatto. Wiedziat, do czego zdolna jest
Angel, a przynajmniej tak mu si¢ wydawato.

To, co miata do powiedzenia, byto dtugie i trudne:

— Moja rodzina jest przyzwoita. Nikomu nie sprawiamy
ktopotu. Wiec czemu wy ciggle ktopoczecie nas swoimi
problemami? MOwie wam, ze nie bede tego przyjmowac spo-
kojnie. Nie chce was tu widzie¢, wy mordercy. Nie chce, Ze-
byscie nachodzili moja rodzine, styszycie? Zebyscie ukrywali
osobe, ktora kiedys probowata nawet mnie zabié¢, i inne
zbrodnie. Jesli tu znowu przyjdziecie — urwala, zeby si¢
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zastanowi¢ — powiem wam, co zrobie. Tak. Oskarze was
przed sadem o probe morderstwa. Odwotam si¢ do rady do
spraw Aborygenow. Powiem w sadzie, ze urzednicy z miasta
byli zaangazowani w spisek przeciwko mnie, ze chcieli zabic¢
moje nienarodzone dzieci i ze szkodzili tym, ktore si¢ uro-
dzity. Bog jeden wie, ze nie Spimy w nocy z powodu zmar-
twien. Nie wiem, ile macie pieniedzy w banku, ale bedziecie
musieli za wszystko zaptaci¢. By¢ moze wydacie wszystkie
pienigdze miasta. Odbytam juz zamiejscowg rozmowe telefo-
niczna z moim prawnikiem, ktory powiedzial, ze to moze by¢
niezty pokazowy proces, by zobaczy¢, jak pojdg inne. Mam
dowody nie do podwazenia, i co wy na to?

Cztonkowie delegacji popatrzyli na siebie w blasku blys-
kawic, pochodzacych z chmury, ktora przyniosta przedwczes-
ny zmierzch. Byli zaszokowani niczym srebrne ryby, ktore
wytowiono z wody.

Normal pamietat, ze Angel Day zachowywata si¢ obsesyj-
nie od momentu, kiedy wzieta w swoje dtonie figurke. Usta-
wita ja nawet w sypialni, tak by patrzyta na ich t6zko i chro-
nita przed zlymi snami, wiec nie chciat tam spac. Zmusita go
do tego, by zamieszkal w pracowni rybackiej, ktora teraz
zajeta wraz z cztonkami delegacji, wykrzykujac swoje argu-
menty. Papuga kakadu zaczeta krzyczed, krazac wsrod bu-
rzy nad domem. Potem w dodatku odezwaty si¢ Swierszcze,
ktore pobudzita burza. Uszy az bolaty od tych obcych, wyso-
kich dzwi¢ckow, ktore przypominaty oratorium Haendla
w petnej orkiestracji. Delegacja stuchata tego przez jakis
czas i ta dziwna, ostro brzmigca improwizacja odniosta swoj
skutek, bo jej cztonkowie zaczeli w poSpiechu i beztadzie
opuszcza¢ dom, przechodzac przez poznaczony katuzami
korytarzyk z blachy.

Normal, ktory stat sie czescig tej sceny we wiasnym domu,
pomagat zdezorientowanym ludziom wyjs¢ na zewnatrz, skad
ruszyli blotnistg drogg do miasteczka w nadziei, ze nie pogu-
big si¢ w ciemnosci. Dziato si¢ to do chwili, gdy nagle pojawit
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si¢ pijany w sztok burmistrz Bruiser, ktéry wpadl w ztos¢
i zaczal krzyczec przed drzwiami do kuchni, ze nie pozwoli,
by czarnuchy mowity mu, co ma robi¢ w swoim wtasnym
miasteczku.

Bruiser zauwazyt Angel Day, ktora w Srodku wcigz wykrzy-
kiwata co$ na temat prawnikow, i zasmiat sie po pijacku.

— Takobieta lubi, jak ja przyprzec¢ do muru. Lubisz to, co
Angel? — Zaczat si¢ drazni¢ z nastawionym po chrzesci-
jansku Valance’em: — 1dz, spytaj, czy mozesz jg przeleciec?
— Kiedy ten go zignorowal, burmistrz zaczat si¢ przechwa-
la¢, jak Scigat ja na koniu wzdtuz strumienia, az w koficu jej
chude nogi odmoéwity postuszeistwa. — Och, nie badz nie-
Smiata! Na pewno mnie pamigtasz.

Wszyscy w miasteczku pami¢tali jego opowiesci o tym, jak
wielokrotnie Scigat wszystkie okoliczne Aborygenki, az w kon-
cu udawato mu sie¢ je zgwalcic¢. Chetpit si¢, ze oznakowat je
wszystkie niczym bydto.

Angel Day wyszta z domu z kociotkiem petnym wrzatku
i chlusneta nim w strong, skad dobiegatl gtos, ale chybita.
Wrocita do domu i cztonkowie delegacji styszeli, jak miota
sie po kuchni i krzyczy, ze szuka noza, by moéc poderzngé
Bruiserowi gardto. Ci cztonkowie delegacji, ktorzy pozostali,
tkwili zazenowani w deszczu. Nastepnie z domu wybiegt
Norm z nozem do ryb i zaczal grozi¢ burmistrzowi.

— Mam to, zeby ci¢ uciszy¢, ty psie! — krzyczat.

Wymachiwal nozem, az Bruiser zaczal si¢ cofac¢ przez
btoto. Wcigz jednak wrzeszczat:

— Wroce tu jeszcze, zeby cig zatatwic¢, Norm!

Po tych stowach podworko zalaty ogtuszajgce krzyki mew,
a potem rozlegt si¢ grom, wi¢c wszyscy spojrzeli w gore. Kie-
dy btyskawica przecieta ciemne niebo, zobaczyli tysigce mew,
ktore unosity sic nad domem Phantomoéw i dalej, nad drogg
do Desperance.

W tych czasach, gdy ludzie pragneli zgody, tego dnia nie
bylo na nig najmniejszych szans. Nieliczni cztonkowie dele-
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gacji ruszyli w stron¢ miasteczka, z glowami pospuszczanymi
jak mewy w czasie ulewnego deszczu, byle tylko dalej od pro-
blemow Pricklebush. Co jakis czas kto§ mowit Bruiserowi,
zeby si¢ opami¢tat, bo nikt nie chciat ryzykowac zycia w tym
potwornym domu, ktéry przypominat ruing. A on szedt wraz
z innymi po kolana w btocie, nie mogac si¢ uwolnic¢ od ich
upokorzenia.

Angel Day nie zamierzata si¢ ugia¢, chociaz Normal za-
ciggnat ja do domu, ale ona ciggle mowita o spisku, a jej usta
byly niczym wyrzutnie przyladka Canaveral i wcigz wycho-
dzity z nich oszczercze prawdy i potprawdy, ktore legly sie
w kazdym zakamarku i szczelinie jej umystu. Wszystkie byty
wymierzone w Bruisera, ktéry oddalat si¢ od domu. Normal
mogt uderzy¢ jg mocno w twarz. Wszyscy go do tego pod-
bechtywali: ,No dalej, dalej, powiedz jej, kurwa, zeby sie
zamkneta”, ale on si¢ uspokoit i tylko trzymat mocno w dioni
no6z do ryb. Co za gospodyni. Angel Day to byto zbyt wiele
dla spokojnego mezczyzny, ktory chciat tylko zajmowac sie
krewetka.
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